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®  Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und
Sicherheitshinweise lesen und beachten

inainte de punerea in functiune se vor citi si respecta instructiunile de
folosire si indicatiile de siguranta.

Mpwv ™ B€on og Aettoupyia dlaBdoTe Kat akoAoubrote v Odnyia
XPNONG Kat TI§ YTodei&elg acpaAeiag

Aleti calistirmadan 6nce Kullanma Talimatini ve Givenlik Uyarilarini
okuyun ve riayet edin.

Mpean nyckaHe B ekcnnoarauna npoveTeTe n cnassante
WHCTPYKLUMATA 3a eKcrnioataumA Ha ypeaa v ykasaHuATa 3a
6e3onacHocT.

Przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi i
wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz stosowac sie do nich.

[Mepen nepBbIM NCMNOML30BaHMEM NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
JKCnnyaTaumm n cnefynte CoAepXKalmmMcA B HEM YKa3aHUAM.

Mepen nyckom npountaTu i AOTPUMYBaTUCh IHCTPYKLI 3 ekcrninyaTauii

i npaBun TexHikn 6e3neku.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit hnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

A\ Vorsicht!

An stehenden Gewiéssern, Garten- und
Schwimmteichen und in deren Umgebung ist die
Benutzung des Gerétes nur mit Fehlerstrom-
Schutzschalter mit einem auslésenden
Nennstrom bis 30 mA (nach VDE 0100 Teil 702
und 738) zulassig.

Das Gerit ist nicht zum Einsatz in
Schwimmbecken, Planschbecken jeder Art und
sonstigen Gewassern geeignet, in welchen sich
wahrend des Betriebs Personen oder Tiere
aufhalten kdonnen. Ein Betrieb des Gerétes
wahrend des Aufenthalts von Mensch oder Tier
im Gefahrenbereich ist nicht zulassig. Fragen Sie
Ihren Elektrofachmann!

Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit
zusténdige Person beaufsichtigt oder erhielten von
ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Achtung!

@ Fuhren Sie vor jeder Benutzung eine
Sichtpriifung des Gerates durch. Benutzen Sie
das Gerat nicht, wenn Sicherheitsvorrichtungen
beschéadigt oder abgenutzt sind. Setzen Sie nie
Sicherheitsvorrichtungen auBer Kraft.

® Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich
entsprechend dem in dieser
Gebrauchsanweisung angegebenen
Verwendungszweck.
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@ Sie sind fur die Sicherheit im Arbeitsbereich
verantwortlich

@ Sollte das Kabel oder der Stecker aufgrund
auBerer Einwirkungen beschadigt werden, so
darf das Kabel nicht repariert werden! Das Kabel
muss gegen ein neues ausgetauscht werden.
Diese Arbeit darf nur durch einen
Elektrofachmann ausgefiihrt werden.

@ Die auf dem Typenschild des Gerates
angegebene Spannung von 230 Volt
Wechselspannung muss der vorhandenen
Netzspannung entsprechen.

® Das Gerat niemals am Netzkabel anheben,
transportieren oder befestigen.

@ Stellen Sie sicher, dass die elektrischen
Steckverbindungen im Uberflutungssicheren
Bereich liegen, bzw. vor Feuchtigkeit geschitzt
sind.

® Vor jeder Arbeit am Gerat Netzstecker ziehen.

® Vermeiden Sie, dass das Gerat einem direkten
Wasserstrahl ausgesetzt wird.

@ Fiur die Einhaltung ortsbezogener Sicherheits-
und Einbaubestimmungen ist der Betreiber
verantwortlich. (Fragen Sie eventuell einen
Elektrofachmann)

e Folgeschaden durch eine Uberflutung von
Raumen bei Stérungen am Gerat hat der
Benutzer durch geeignete MaBBnahmen (z.B.
Installation von Alarmanlage, Reservepumpe
0.a.) auszuschlieBen.

® Beieinem eventuellen Ausfall des Gerates
dirfen Reparaturarbeiten nur durch einen
Elektrofachmann oder durch den ISC-
Kundendienst durchgefiihrt werden.

@ Das Gerat darf nie trocken laufen, oder mit voll
geschlossener Ansaugleitung betrieben werden.
Fir Schaden am Gerat, die durch Trockenlauf
entstehen, erlischt die Garantie des Herstellers.

@ Das Gerat darf nicht fir den Betrieb von
Schwimmbecken verwendet werden.

® Das Gerat darf nicht in den Trinkwasserkreislauf
eingebaut werden.

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

o
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. Geratebeschreibung (Bild 1) 4. Technische Daten

1. Druckanschluss Netzanschluss 230V ~ 50 Hz
2. Wasserablassschraube -
3. Sauganschluss Aufnahmeleistung 800 Watt
4. Wassereinfillschraube Férdermenge max. 3000 I/h
Férderhéhe max. 36 m
3. BestimmungsgeméBe Verwendung Forderdruck max. 0,36 MPa (3,6 bar)
Ansaughdhe max.: 8m
Einszatzbgrei?h: 4 Gios Grinan Druck- und Sauganschluss 171G
® Zum Bewassern und GieBen von Grinanlagen, Wassertemperatur max. 35°C

Gemuisebeeten und Garten

® Zum Betrieb von Rasensprengern

® Mit Vorfilter zur Wasserentnahme aus Teichen,
Bachen, Regentonnen, Regenwasser-Zisternen
und Brunnen

® Zur Hauswasserversorgung

Férdermedien:

® Zur Forderung von klarem Wasser (StiBwasser),
Regenwasser oder leichter Waschlauge/
Brauchwasser.

@ Die maximale Temperatur der Férderflussigkeit
sollte im Dauerbetrieb +35°C nicht tiberschreiten.

® Mit diesem Geréat durfen keine brennbaren,
gasenden oder explosiven Flissigkeiten
geférdert werden.

@ Die Férderung von aggressiven Flussigkeiten
(Sauren, Laugen, Silosickersaft usw.) sowie
Flissigkeiten mit abrasiven Stoffen (Sand) ist
ebenfalls zu vermeiden.

Das Gerét darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewabhrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Saugleitungsanschluss

Grundsatzlich empfehlen wir die Verwendung eines

Vorfilters und einer Sauggarnitur mit Saugschlauch,

Saugkorb und Riickschlagventil, um lange

Wiederansaugzeiten und eine unnétige

Beschadigung der Pumpe durch Steine und feste

Fremdkd&rper zu verhindern.

® Einen Saugschlauch (Kunststoffschlauch mind.
3/4” mit Spiralversteifung) direkt oder mit einem
Gewindenippel an den Sauganschluss (1” IG) der
Pumpe schrauben (siehe Bild 1).

® Der verwendete Saugschlauch sollte ein Saug-
ventil haben. Falls das Saugventil nicht ver-
wendet werden kann, sollte ein Rickschlagventil
in der Saugleitung installiert werden.

@ Die Saugleitung von der Wasserentnahme zum
Geréat steigend verlegen. Vermeiden Sie
unbedingt die Verlegung der Saugleitung tber
die Pumpenhdhe, Luftblasen in der Saugleitung
verzogern und verhindern den Ansaugvorgang.

® Saug- und Druckleitung sind so anzubringen,
dass diese keinen mechanischen Druck auf das
Gerat auslben.

@ Das Saugventil sollte genligend tief im Wasser
liegen, sodass durch Absinken des
Wasserstandes ein Trockenlauf des Gerates
vermieden wird.

® Eine undichte Saugleitung verhindert durch
Luftansaugen das Ansaugen des Wassers.

® Vermeiden Sie das Ansaugen von Fremdkérpern
(Sand usw.), falls notwendig ist ein Vorfilter anzu-
bringen.
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5.2 Druckleitungsanschluss

@ Die Druckleitung (sollte mind. 3/4” sein) muss
direkt oder Uber einen Gewindenippel an den
Druckleitungsanschluss (1” IG ) des Gerates
angeschlossen werden.

® Selbstverstandlich kann mit entsprechenden
Verschraubungen ein 1/2” Druckschlauch
verwendet werden. Die Forderleistung wird durch
den kleineren Druckschlauch reduziert.

® Wahrend des Ansaugvorgangs sind die in der
Druckleitung vorhandenen Absperrorgane
(Spritzdusen, Ventile etc.) voll zu 6ffnen, damit
die in der Saugleitung vorhandene Luft frei
entweichen kann.

5.3 Elektrischer Anschluss

@ Der elektrische Anschluss erfolgt an einer
Schutzkontakt-Steckdose 230 V ~ 50 Hz.
Absicherung mindestens 10 Ampere

@ Die Ein-Ausschaltung erfolgt mit dem einge-
bauten Schalter.

® Gegen Uberlastung oder Blockierung wird der
Motor durch den eingebauten
Temperaturwéchter geschiitzt. Bei Uberhitzung
schaltet der Temperaturwéchter die Pumpe
automatisch ab und nach dem Abkuihlen schaltet
sich das Gerat wieder selbststandig ein.

6. Bedienung

@ Das Gerat auf festen, ebenen und waagrechten
Standort aufstellen.

® Pumpengehause lber die Wassereinfillschraube
(4) mit Wasser auffillen. Ein Aufflllen der
Saugleitung beschleunigt den Ansaugvorgang.

® Druckleitung &ffnen.

® Netzleitung anschlieBen. Der Ansaugvorgang
startet automatisch.
- das Ansaugen kann bei max. Ansaughdhe bis
zu 5 Minuten dauern.

® Wird die Pumpe nach dem Einsatz wieder ent-
fernt, so muss bei erneutem Anschluss und Inbe-
triebnahme unbedingt wieder Wasser aufgefillt
werden.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Das Gerét ist weitgehend wartungsfrei. Fur eine
lange Lebensdauer empfehlen wir jedoch eine
regelmaBige Kontrolle und Pflege.

Achtung!

Vor jeder Wartung ist das Gerat spannungsfrei zu
Schalten, hierzu ziehen Sie den Netzstecker der
Pumpe aus der Steckdose.

8.1 Wartung

@ Bei eventueller Verstopfung des Gerates
schlieBen Sie die Druckleitung an die
Wasserleitung an und nehmen den
Saugschlauch ab. Offnen Sie die Wasserleitung.
Schalten Sie das Gerat mehrmals fiir ca. zwei
Sekunden ein. Auf diese Weise kdnnen
Verstopfungen in den haufigsten Fallen beseitigt
werden.

® Auswechseln der Netzleitung:
Achtung: Das Gerat vom Netz trennen! Bei
defekter Netzleitung darf diese nur durch
einen Elektro-Fachmann gewechselt werden.

® Im Geréteinneren befinden sich keine weiteren
zu wartenden Teile.

8.2 Einlagerung

e Vor langerem Nichtgebrauch oder Uberwinterung
ist die Pumpe griindlich mit Wasser
durchzuspllen, komplett zu entleeren und
trocken zu lagern.

® Bei Frostgefahr muss das Gerat vollkommen
entleert werden.

® Nach langeren Stillstandzeiten durch kurzes Ein-
Aus-Schalten prifen, ob ein einwandfreies
Drehen des Rotors erfolgt.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerétes

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

o
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9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

r
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10. Fehlersuchplan

Stérungen Ursachen Abhilfe
Kein Motoranlauf - Netzspannung fehlt - Netzspannung lberprifen
- Pumpenrad blockiert- - Pumpe zerlegen und reinigen

Thermowachter hat abgeschaltet

Pumpe saugt nicht an - Saugventil nicht im Wasser - Saugventil im Wasser anbringen
- Pumpengeh&use ohne Wasser |- Wasser in Pumpengehause
fallen
- Luft in der Saugleitung - Dichtigkeit der Saugleitung
Uberprifen
- Saugventil undicht - Saugventil reinigen

- Saugkorb (Saugventil) verstopft |- Saugkorb reinigen

- max. Saughdhe Uberschritten - Saughohe tberprifen
Férdermenge ungeniigend - Saugh6he zu hoch - Saughohe uberprifen

- Saugkorb verschmutzt - Saugkorb reinigen

- Wasserspiegel sinkt rasch - Saugventil tiefer legen

- Pumpenleistung verringert durch

Pumpe reinigen und

Schadstoffe VerschleiBteile ersetzen
Thermoschalter schaltet die - Motor Uberlastet, Reibung durch |- Pumpe demontieren und
Pumpe ab Fremdstoffe zu hoch reinigen, Ansaugen von

Fremdstoffen verhindern (Filter)
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Atentie!

in apele statitoare, lacurile de gradina si inot
precum si in jurul acestora, folosirea aparatului
este permisa numai cu un intrerupator de
protectie impotriva curentilor vagabonzi cu un
curent nominal de declansare de péna la 30 de
mA (conform VDE - Ascociatia germana a
electricienilor, electrotehnicienilor si
informaticienilor - 0100 partea 702 si 738).

Aparatul nu este prevazut pentru utilizarea in
bazinele de inot si piscinele de orice natura sau
in alte ape in care pe timpul functionarii acesteia
s-ar putea afla persoane sau animale.
Exploatarea aparatului pe timpul stationarii
persoanelor sau animalelor in zona de pericol a
acesteia este interzisa. Consultati electricianul
dumneavoastra de specialitate!

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate sau care nu au
experienta si/sau cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheate de o persoana
responsabila pentru siguranta lor sau atunci cand
primesc de la aceasta persoana instructiuni despre
modul in care se utilizeaza aparatul. Copiii trebuie sa
fie supravegheati pentru a asigura ca acestia nu se
joaca la aparat.

Atentie!

@ Inainte de fiecare utilizare efectuati o verificare
vizuald a aparatului. Nu folositi acest aparat
atunci cand dispozitivele de siguranta sunt
deteriorate sau uzate. Nu scoateti niciodata din
functiune dispozitivele de siguranta.

@ Utilizati aparatul exclusiv in conformitate cu
scopul indicat in acest manual de utilizare.

® Dumneavoastra sunteti responsabil de siguranta

r Seite 9

la locul de munca.

@ incazul in care cablul sau stecherul s-au
deteriorat datorita influentelor externe, atunci
cablul nu are voie sa fie reparat! Cablul trebuie
inlocuit neapérat cu unul nou. Acest lucru se va
efectua numai de catre un electrician de
specialitate.

@ Tensiunea alternativa mentionaté pe placuta
aparatului de 230 Volti trebuie sa corespunda cu
tensiunea existenta la fata locului.

@ Aparatul nu se varidica, transporta sau fixa
niciodata de cablul de retea.

® Asigurati-va ca legaturile cu fise se gasesc in
zona protejata de inundatie si nu sunt expuse la
umezeala.

@ inainte de efectuarea oricarei lucrri la aparat se
va scoate stecherul din priza.

o Evitati expunerea directa a aparatului la un jet de
apa.

@ Pentru respectarea siguratei locale si a
dispozitiilor de montare este responsabil
beneficiarul. (Consultati eventual un electrician
de specialitate)

® Pagubele consecventiale provenite din inundarea
incaperilor in cazul dereglarii aparatului se vor
exclude de catre beneficiar prin masuri
corespunzatoare (de exemplu montarea
instalatiilor de alarma, pompa de rezerva si alte
masuri similare).

@ in cazul opririi aparatului, lucrérile de reparatie se
vor efectua numai de catre un electrician de
specialitate sau de catre service-ul pentru clienti
ISC.

® Aparatul nu are voie sa functioneze niciodata pe
uscat sau cu conducta de aspiratie complet
inchisa. Pentru pagubele rezultate din mersul in
gol al aparatului, se pierde garantia de
producator.

@ Aparatul nu se va folosi niciodata pentru
exploatarea piscinelor de inot.

® Aparatul nu se va monta in circuitul de apa
potabila.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

o
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2. Descrierea aparatului (Fig. 1)

Racord de presiune
Surub de scurgere a apei
Racord de absorbtie
Surub de umplere cu apa

pON =

3. Utilizarea conform scopului

Domeniul de folosire

® Pentru udarea sau stropirea spatiilor verzi,
straturilor de legume si gradinilor

® Pentru udarea gazonului

® Cu prefiltru la preluarea apei din iazuri, paraiase,
recipienti sau cisterne cu apa de ploaie si fantani

® pentru alimentare cu apa in casa

Mediile transportate:

@ Pentru transportarea apei clare (apa dulce), apei
de ploaie sau a lesiilor de la spalat usoare ori a
apelor uzate.

® Temperatura maxima a lichidului de transportat
nu are voie sa depaseasca in regim de
functionare de durata +35 °C.

® Cu acest aparat nu se vor transporta lichide
inflamabile, volatile sau explozive.

® Se va evita deasemenea transportul lichidelor
agresive (acizi, lesii, efluenti de silozuri si altele)
precum si a lichidelor cu continut de material
abraziv (nisip)

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugdm sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preludm nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

10
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4. Date tehnice

Racordul de retea 230V ~50 Hz
Puterea consumata 800 Watt
Debitul max. de transport 3000 I/h
inaltimea max. de transport 36 m
Presiunea max. de transport 0,36 MPa (3,6 bar)
In&ltimea max. de suctiune.: 8m

1” filet interior
35°C

Racord de presiune si absorbtie

Temperatura apei max.

5. Inainte de punerea in functiune

5.1 Racord pentru conducta de aspirare

in principiu recomandam utilizarea unui prefiltru si a

unei garnituri de aspirare cu furtun de aspirare, cos

de aspirare si supapa de retur, pentru a impiedica
timpii indelungati de aspirare si deteriorarea excesiva

a pompei din cauza pietrelor sau a corpurilor straine

rigide.

® Seinsurubeaza un furtun de suctiune (furtun din
material plastic cu spirala rigidizata de cel putin
3/4”) direct sau prin intermediul unui niplu filetat
la racordul de suctiune (1” IG) al pompei (vezi
figura 1).

@ Furtunul de suctiune utilizat trebuie sa aiba un
ventil de suctiune. in cazul in care nu poate fi
utilizat ventilul de suctiune, trebuie instalat un
ventil de recul pe conducta de suctiune.

@ Pozati conducta de aspirare urcand de la priza de
apa spre aparat. Evitati neaparat pozarea
conductei de aspiratie deasupra inaltimii pompei,
bulele de aer din conducta duc la incetinirea si
impiedicarea procesului de aspiratie.

@ Conducta de aspirare si cea de presiune trebuie
montate in asa fel incat acestea sa nu exercite
nici o presiune mecanica asupra aparatului.

@ Ventilul de absorbtie trebuie sa se gaseasca
suficient de adanc in apa astfel incat sa se evite
mersul in gol al aparatului datorita scaderii
nivelului apei.

® O conducta de aspirare neetansa impiedica
aspirarea apei prin aspirarea aerului.

@ Evitati suctiunea corpurilor straine (nisip si
altele), daca este necesar se va prevedea un
prefiltru.

o
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5.2 Racordul conductei de presiune

@ Conducta de presiune (trebuie sa fie de cel putin
3/4”) trebuie racordata direct sau prin intermediul
unui niplu filetat la racordul conductei de presiune
(1” filet interior) al aparatului.

@ Bineanteles ca se poate folosi, cu ajutorul
ingurubarilor corespunzatoare, si un furtun de
presiune de 1/2”. Capacitatea de transport este
nsa redusa prin folosirea unui furtun mai ingust.

@ Pe durata aspiratiei, organele de blocare
existente pe conducta de presiune (duzele de
stropit, ventilele, etc.) se vor deschide complet
pentru ca aerul din conducta de aspiratie sa
poata iesi.

5.3 Racordul electric

® Racordul electric se va realiza la o priza cu
contact de protectie de 230 V ~ 50 Hz. Siguranta
de cel putin 10 Amperi.

@ Pornirea/oprirea se efectueaza prin intermediul
unui intrerupator integrat.

® Motorul este protejat impotriva suprasarcinii sau
blocarii prin intermediul unui releu de
temperatura. in cazul supraancalziri, releul
decupleaza automat pompa iar dupa racire
pompa porneste din nou singura.

6. Utilizarea

® Amplasati aparatul pe o suprafata orizontala,
stabila si plana.

® Umpleti cu apa carcasa pompei prin intermediul
surubului de umplere cu apa (4). Umplerea cu
apa a conductei de aspirare accelereaza
procesul de aspirare.

® Deschideti conducta de presiune.

@ Racordati cablul de retea. Procesul de aspiratie
porneste automat. - procesul de aspiratie poate
dura la o inaltime de absorbtie max., panala 5
min..

® Daca dupa utilizare pompa trebuie demontata
atunci, inainte de o noua racordare si punere in
functiune, trebuie umpluté neapérat din nou cu
apa.

r Seite 11

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorrii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

in general, aparatul nu necesit4 intretinere curenta.
Pentru o durata de functionare mai mare,
recomandam fnsa un control si o ingrijire regulata.

Atentie!

inaintea oricarei lucrari de intretinere, aparatul se va
scoate de sub tensiune. Pentru aceasta se va scoate
stecherul din priza.

8.1 intretinerea

e Incazulin care aparatul se infunda, legati
conducta de presiune la conducta de apa si
scoateti furtunul de absorbtie. Deschideti
conducta de apa. Porniti aparatul de mai multe ori
pentru cca. doud secunde. in acest mod pot fi
remediate infundarile in cele mai multe cazuri.

@ Schimbarea cablului de retea: Atentie: Scoateti
aparatul de la retea! in cazul in care cablul de
retea este deteriorat, acesta se va schimba
numai de catre un electrician de specialitate.

@ ininteriorul aparatului nu se gésesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.2 Depozitarea

e inaintea unei neutilizari indelungate a pompei
sau peste iarna, pompa se va spala bine cu apa,
se va goli complet si se va depozita intr-un loc
uscat.

@ incazul pericolului de inghet, aparatul se va goli
complet.

@ in cazul pauzelor de functionare mai
indelungate, se va verifica printr-o scurta pornire-
oprire daca rotorul functioneaza ireprosabil.

11
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8.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

o Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. Indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru degeuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

12
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10. Plan de cautare a erorilor

Defectiuni Cauze Remedieri
Motorul nu porneste - Tensiunea de retea lipseste - se verifica tensiune
- Rotorul pompei blocat - releul - se desface si se curata pompa

termic s-a decuplat

Pompa nu aspira - Ventilul de aspiratie nueste in |- se introduce ventilul de aspiratie
apa in apa
- Camera pompei fara apa - se introduce apa in racordul de
aspiratie
- Aerin conducta de aspiratie - se verifica etanseitatea

conductei de aspiratie

- Ventilul de aspiratie neetans - se curata ventilul de aspiratie
- Sorbul (ventilul de aspiratie) - se curata sorbul
infundat

- Tnéltimea max. de aspiratie este |- se verifica indltimea de aspiratie
depasita

Cantitatea transportata insuficienta |- inaltimea de aspiratie prea mare |- se verifici inaltimea de aspiratie

- Sorbul murdar - se curata sorbul

- Nivelul apei scade rapid - ventilul de aspiratie se
amplaseaza mai adanc
- Puterea pompei redusa datorita

substantelor daunatoare - se curata pompa si se inlocuiesc
piesele uzate

Releul termic decupleaza pompa |- Motorul sub suprasarcina — - se demonteaza si se curata
frecarea datorita corpurilor pompa, se evita aspiratia
straine prea mare corpurilor straine (filtru)

13
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A\ NpoooxA!

Katd m xpnon Twv CUCKEU®V TIPETIEL VA
AappavovTal oplopeEva HETPA AoPAAEiag TIPOG
aroPuUyn TPAUUATIONAV Kal nuwv. IMNa to Adyo
auTO TapakaAoUue va dlaBACETE TIPOCEKTIKA QUTY
mv Odnydt xpnong. ®UAAETe TV KAAA YIa va EXETE
TIG TIANpoYopieg 0N dldBeor 0ag ava naca OTyun.
Edv dwoate T ouokeur oe AAAa ATOuQ,
TIOPOKAAOUNE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY TNV
Odnyd xpnong.

Aev avaAauBdavoupue Kapia eubuvn yla atuxnuata

Tou ogpeilovTal o pn Tenon autmg g Odnyiag
Kal TWV UTTOBEIEEWV aopaAeiag.

1. Yrmodei&eig aopaleiag

MNpoooxn !

Erutpénetal n xprion ™g avriiag oe otacipa
vePQ, AMVEG KNTIOU KAl 0TNV TPLYUPW TIEPLOXN
TOUG MOVO pE SlakoTTn acdaleiag pe
gvalctnoia €wg 30 mA (cOpdwva pe VDE 0100
(cVpdpwva pe VDE 0100 TpuMqpa 702 kat 738)

H avTtAia dev mpoopidetal yia xprjon o€ Miciveg,
HIKPEG TLOIVEG Yla Ttatdid, Kal mavtog eidoug
aAAa vdata, ota omnoia Bpickovrtal atopa rj {wa
Kata tn didapkela tng Aettovpyiag. Agv
EMTPEMETAL N XPION TNG avTAiag Kata tn
Slapkela mapapoviig avopwnwyv r} {wwv otnv
mEePLOXY] KIvSUvou. PWTNOTE TOV €181k 6ag
nAekTpoAdyo!

AuTn n ouokeun dev TipoopileTal yla dtoua
(oupmepA\auBavouEvwy Kat TaSIwV) pe
TIEPLOPLOUEVEG CWHATIKES, ACONTIKEG N
TIVEUHATIKES IKAVOTNTEG 1] EAAEiPeL Tieipag ry/kat
eAAelPEL yVWOEWV, EKTOG EAV ETIITNPEOVVTAL ATIO
ATopo appddio yia Tnv acdhdaAela ) eav EAapav
00nNYyieq Yla TO TIWG TIPETIEL Va XpnoyLormomeein
ouokeun. Ta madia va emiPBAEMOvVTaAL YIa va gival
olyoupo Twg dev Taiouv e TN CUOKEUT).

MNpoooxn!

@ [pwv amo kdBe xprion va KAVETE OTITIKO EAEYXO
™G ouokeung. Mn xpnooroleite T cuokeun
étav eival EAATTWHATIKA TA CUCTHHATA
aodaleiag. MNote pn B€teTe ekTdG AetToupyiag
Ta ouoTruata achaAeiag.

® Na XpnooTIOLEITE TN CUOKEUT| ATIOKAELOTIKA KAl
MOVO LA TO OKOTIO TIOU AVADEPETAL O€ AUTEG TIG
Odnyieg xpriong.

@ Eiote untevbuvog/n yia v acddAela otn B€on
gpyaoiag.

e Edv ndbouv {nud to kaAwdio 1y To fucpa amd

14
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eEwTteplkn attia, dev emTpEneTal va
emiokevaoTel TL KAAWSL0! To KAAWSLO TIPETEL va
avtikataotalei. H epyaoia autn emutpénetal va
ekTeEAETOEL HOVO ATTO EIOIKO NAEKTPOAOYO.

® HevaAlaocoouevn taon twv 230 Volt ou
avadEPETaL oTNV TIVaKida oTolXeiwv g
OUOKEUNG TIPETIEL VA AVTIOTOLXEL OTNV
UTIAPXO0UOCA OVOLACTIKY) TAOT).

® [1oT€ PNV avaonkwveTe, Un LETADEPETE KAl Un
OTEPEWVETE TN CUCKEUT A0 TO KAAWSL0.

® Efaodaliote nwg ol NAeKTPIKEG OUVSETELQ
BpiokovTal oe onpeio Tou Sev TiepLAOVETAL ATIO
vepd 1) TIwG TPooTaATEVOVTAL aTtd vypaaia.

@ [pw amo kdbe epyacia va Byalete Tn cuokeun
amno v npida.

o Na arodelyete TNV €KOEON TNG CUCKEUNG O€
Aueon aktiva vepou.

e [ v mmpnon Twv Torikwv dlatagewv
aodaAeiag kat ToroBETNONG eVBLVETAL O
urevBuvog NG pnxavng. (Evéexopevwg
PWTNAOTE TOV NAEKTPOASYO 0Qg).

® O xpnotng odeietl va Adfel Ta KaTAAANAa
METPA TIPOG ATIOKAEIOUO TIAPETIOUEVWV {NUUWV
anod MANUUUPa XWpwv o TiepinTwon PAARNS
NG CUCKEUNG (TT. X. EYKATACTAOT CUGTIUATOG
aAdpy, epedpikny avTAia KATL.).

® e TepinTwon SlaKormg Aettoupydig Tng
OUOKEUNGOL EPYACIES ETILOKEUNG ETITPETETAL VA
€KTEACOOUV HOVO aTIO NAEKTPOAOYO 1 TO TUNHA
egurnpéetnong neAatwv ISC.

® H avtAia dev emutpenetal MoTE va Aettoupyei
XWpIg vepd 1 e TEAEIWG KAEIOTO aywyod
avappodnong. MNa BAGReg TG avtAiag ou
ogeilovTal o€ OTEYVN AELTOUPYIA EKTUTITEL N
€YYUNON TOU KATAOKEVAOTT).

® H ouokeun dev eruTpéneTal va 'Xpnotuomnoleital
yla Aettoupyia Tiuoivwv.

® Houokeun dev erutpémnetal va ouvdebei oTov
KUKAO TIOGIOU VEPOU.

/\ NPOzOXH!

AwaBaoTte 6Aeg TIg Yodei&elg acpaAeiag kat
TIg Odnyieq.

Edv 6ev akoAoubrioete TIg Yodeifelg aodaleia kat
TIg Odnyieq dev amokAeiovtat nAektpomAnéia,
TIUPKAYLA Kavr) coBapoi TPAUUATIOOL.

DUAGETE IPOOEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEELQ
acdpaiedg kat Tig Odnyieg yia to péAAov.

o
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. Neprypadpn g cuokeung (k. 1)

2uvdeon Tieong

Bida ekkévwong vepou
2uvéeon avappodnong
Bida mArpwong vepou

rPOb =

3. Zwot xpnon

Medio xphong

@ [a 1o moéTIoNa TIAPKWY, AaXaVOKATIWV Kal
KATIWV

® [la  Aettoupyia cuokeuwV TOTIONATOG
ypaotdlou

® Me PoPiATPO yla TV apaipeon vepou and
AUVOUAEG KNTIoU, pudKla, Kadoug e vepod,
deEaueveg ue BpoXIvo vepod Kat ppedTia

® [a v TopodOTNON Pe VEPD OIKIOKNG XPrIoNG.

Metadpepopeva vAIKA:

o [a 1 petadopd kabBapol vepou (YAukd vepd),
Bpoxvou vepou 1) OXL TIOAU GUYKEVTPWHEVO
VEPO TTAUONG / OIKIAKTG XPTIONG.

® H péylotn Beppokpacia Tou petadpepduevou
uypoU va unv uriepPaivel Toug +35°C.

® Me 1 ouokeur autr dev emiTpEMETAL N
HETadOPA EVPAEKTWYV, TITNTIKWYV 1) EKPNKTIKWV
UYPWV.

@ Emiong va anogpevyetaln petagpopd
SLaBPWTIKWYV UYpwV (0&EwV, LOXUpWV
AAKOAAIKWY SIOAUPATWY, XUHWV aTto OLAG KATL.)
KOBWG KAL UYPWV PE AELAVTIKA UAIKA (AMOG).

H pnxavn erutpénetal va Xpnotlornondei povo yua
TOV okoTd yla Tov oroio Tipoopiletal. Kabe mépav
TOUTOU XpPrion €V aVTaToKPIEVTAL GTO OKOTIO Yla
Tov omoio mpoopiletal. MNa BAGBeG Tou odeirovtal
o€ TIapopoLa Xpron 1} yld TPAUUATIONOoUG TIavTog
eidoug gubuveTal 0 XProNTG/XELPLOTNAG Kal OXL O
KOTAOKEVAOTNG.

MapakaAoupe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES HaG
Sev mipoopifovTtal Kal SeV €X0UV KATAOKEVUAOTEL yla
ETIAYYEAUATIKY], BLOTEXVIKT| 1] BLOMNXAVIKT) XPrioN.
Aev avaAauBdavoupe gyyunon o€ TepinTwon Katd
TNV OTI0ia 1 CUCKEUY] XPNOLUOTIOWONKE oe
ouvepyeia, Blotexvieg i otn Plounyavia ry oe
£pyaoieg MAPOUOLEG LE AUTEG.

10.09.2008 8:15
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4. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

2Uvdeon SIKTUOU 230V ~ 50 Hz
Amtoppodnon 1oxvog 800 Watt
MoocotnTa peTadopag KEY. 3000 I/h
"Yyog petadopdq pey. 36m
MNieon petapopdg pEY. 0,36 MPa (3,6 bar.)
Mey. vpog avappddpnong 8m
2uvdeon Ttieong kat avappogpnong 171G
Mégyiotn Bepuokpacia vepou 35°C

5. Mpwv N B€0m o€ AetToupyia

5.1 Zuvdeon aywyou avappopnong

Katd kavova 6ag cuvIoTOUE TN XProm TIPOPIATpoU

KalL oeT avappodnaong He cwAnva avappodnong,

KaAd&BL avappodnong kat aABida avremoTpodnig,

woTe va anodUyeTe T HEYAAN SlapKela

enavavappodnong Kat ackorm PAAPn g avrtAiiag
ano TETPEG Kal EEva avTiKeipeva.

® Bwote évav eAACTIKO CwArva avappo@nong
(owAnva amoéd cuvBeTIKn UAN TouAaxioTtov 3/4“ue
OTUPAA) areubeiag 1) e pakodp 0To Onueio
ouvdeong avappogpnong (1“1G) g avtAiag
(BA. eova 1).

® O eA\aoTik6g cwAnvag mou Ba XPNOoYOoTow|oeTE
TPEMEL va dlabeTel kat pia BaiBida
avappd@NoNG. XV MePIMTWON TIoU N
BaABida avappodPnong dev unopei va
XPNOWOTIOINBEL, MPETEL VA EYKATACTIOETE OTOV
OWAnva avappoenong ia BaABida
avaocTpopng.

® Na tomobeteite ToV aywyo avappodnong
avodikd amd Tnv Tapoxr) pog tn cuokeury. Na
arnopeVYETE OTIWOSNTIOTE TNV TOTIOBETNON TOU
aywyou avappdédnong mavw ard 1o UYPog Tng
avtAiag. Ot puoaAAideg agpa oTov aywyo
avappdPnong kabuotepolv Kal eurodifouv Tn
Sadikaoia avappogpnong.

e Oiaywyoi avappodpnong kal Tiieong va
TOTIOBETOUVTAL £TOL WOTE VA NV ACKOUV
MNXQVIKT THiEoT 0T CUOKELN).

e HBaABida avappddnong va BpiokeTal apkeTd
Babid oto vepd, £€ToL WOTE va anodevyeTal o€
TepinTwon peiwon Tng oTAabung Tou vepou 1
oTEYVN AELTOUPYIQ TNG CUCKEUNG.

® 'Evag unoteyavég aywyog avappodpnong
eumnodidel Le avappddnon agpa tnv
avappddnomn Tou vepou.

® Na anogeuyete TNV avappoPnon EEvwv
owudTwv (dupou K.A.TL). Av xpeldletat

15
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£YKATAOTNOTE €va MPOCOLo PIATPO.

5.2 ZUvdeon aywyov mieong

o O aywyog mieong (va eivartouAdxlotov
Y“)mpéenel va ouvoedei apeoa ) peéow
OTIELPWATOG OTN oUvdeoN aywyou Ttieong (1¢
IG) Tng ouokeungq.

® Duoka pmopel va xpnowormnombei cwArvag
riieong 1/2" ye avaioyeg ouvdeoelg. H
aroéd0o0n LEWVETAL EAV XPNOIOTIOOETE
UKPOTEPO OWARVA.

o Kata myv dadikaocia avappdpnong va
avoLKTOUV TeAeiwg Ta 6pyava gppayuou mou
UTIApXOoUV OTOV AYWYO Ttieong (akpopuala
weKaopou, BaABideg KATL.), ®OTE va uropei va
dlapuyel 0 agpag arod Tov aywyod
avappoenong.

5.3 HAekTpIKR ouvdeon

® HnAekTpkn ouvdeon yivetal pe npida
aopahieiag 230 V ~ 50 Hz. AcpdAela
TOUAdxLoTov 10 aurmep.

@ H B€on oe Aettoupyia KABWG Kat ) SLAKOT TNG
AelToupyiag yivovtal HEOW TOU EVOWUATWUEVOU
dlakomnm).

o Katd ureppopTtwong n urAokapiopatog
TPOOTATEUETAL O KLVNTHPAG arnd To
EVOWUATWHUEVO CUCTNHA TIapaKoAouBnong
Bepuokpaoiag. Ze mepinTwon unepbEpuavong
TO OUOTNUA QUTO OBNVEL QUTOPATA TNV AVTAIQ.
H avTtAia EavaavaBel autopata Petd ano
ouvToun YUEn mng.

6. Xepiopog

® TomoBeTOTE TN CUOKEUN O€ OTEPEN, EMITESN
Kat opllovTia erdpavela.

@ [epiote pe vepd To MePiPANUA TNG avtAiag pEow
g Bidag mANpwong vepou (4). H Anpwon Tou
aywyou avappddnong ertaxvvel  dadikacia
avappodnong.

® Avoite Tov aywyo rieong.

® >Uvdeon pe 1o diktuo H dladikacia
avappoddnong apxidel aUTOPATWSG. - N
avappddnon Unopei o€ HEYIOTO ‘VWOG
avappoddnong va SlapkEoel PEXPL KaL 5 AertTd.

® Eav petd m xpnon anopakpuvBei kat TaALn
avTAiQ, TOTE O€ TIEPIMTWON VEAG XPNONG TIPETIEL
OTIWOONTIOTE VA YEU  OlETE TIAAL VEPO.

16
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7. AVTIKATAoTAOT TOU aywyovu
ouvdeong He To dikTuo

Edv nabet BAARN To KaAwSL0 oUVSEDT TNG CUCKEUNQ
He To SiKTUO, TIPETEL TIPOG ammoduyn KivéUvou, va
AVTIKATAOTAOEL amd TOV KATACKEVAOTN) 1} TO THNA
TOU €EUTINPETNONG TIEAATWYV 1) a0 TTIAPOOoLa
€EEIOIKEVEVO TIPOOWTTO.

8. KaBapiopég, ouvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKQOV

H ouokeur) dev xpeldletal oxedov KaboAou
ouvtnpnon. lNa pakputepn didapkela {wng oag
OUVIOTOUHE OPWG TAKTIKO EAEYXO KAl TIEPLTTONON.

Mpocoxn!

Mpwv and kabe epyacia cuvtrpnong g avtiiag va
Slakomretal 1 TPododoTnon tdong Byalovtag To
BUoua g avtAiag amno v mpida.

8.1 ZuvTtiipnon

@ X& TIEPITITWAN TIOU £XEL BOUAWOEL 1) CUCKELT),
OUVOECTE TOV AYyWYO TIiEoNG OTOV Aywyod TOu
VEPOU Kal aPalpETTE TOV CWANvVa
avappodnong. AvoiEte tn fpuon Tou vePOU.
EvepyoromoTte Tnv avtAia meplocotepeq Popeg
€Tt TIEP. SU0 SEUTEPOAETITA. 2 TIQ TIEPLOCOTEPES
TIEPUTTWOELG arokadioTatal €Tl n cuudopnon.

® AvTIKaTAoTao™ aywyou cuvdeong e To SiKTuo:
Mpocoxn: AlakOYTe TNV TIAPOXY) PEVHATOG!
€ MePIMTWON EAATTWAUTIKOU KaAwdiov, n
AVTIKATACTAOT) ETUTPETETAL VA YiVEL HOVO
anod nAektpoAoyo!

® 2TO EOWTEPIKO TNG OUCKEUNG deV BpickovTal
AAAa eEapuata yia Ta oroia anatteitat
ouvTnpnoN.

8.2 AmrtoBnikevon

® [lplv anod akwvntoroinon peyaAutepng
OLAPKELAG N TIPLV TNV ATIOBNKEUOETE YA TOV
XEWWVA, va EETMAUVETE KOAAQ TNV avTAia pe
vepo, va v adeldoeTte TeAeiwg Kat va m
(PUAAGEETE OE OTEYVO XWPO.

@ & TEPIMTWon KvdUvVou BEPHOKPACIWV KATW
aro To UNdEV TIPETIEL VA eKKEVWOEL TEAEIWG N
OUOKEUN.

® MeTtd and akivntormnoinon peyaAutepng
dlapkeiag eAEYETE e ouvTONa Avappa Kat
OBRAOWO €AV 0 POTOPAG TIEPLOTPEPETAL
KAVOVIKA.

o
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8.3 MapayyeAia avTaAAaKTIKQV

OT1av napayyYEAAAETE QVTAAAAKTIKA va un Eexaoete

va avapePETe Ta €ENG oTolxeia:

® TUMog OUOKEUNG

® AplBuog €idoug TG CUCKEUNG

® XapakmpLloTIKOG aplbuog (Ident Nr.) g
OUOKEUNG

® ApBudg Tou aVTAAAAKTIKOU

Ma .oXUouoeq TIHEG KAl TIANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

9. Ai1dOeon oTa amoppiypara Kai
avakUkAwon

Mpog amopuyn nu®v KaTd T petapopd n
ouokeur| BpiokeTal og pia cuokeuaoia. H
ouoKeuaoia autr gival Tipwtn UAnN, uropei dnAadn
Va EMAVAUETAXELPLOTEL 1} VA AVAKUKAWOEL.

O oupMIECTNG Kal Ta €EaPTNUATA TOU aTtoTEAOUVTAL
and daPOPETIKA UAIKA, OTIWG TT.X. Ao HETAAAQ KAl
MAaoTkA. MNapakaAoupe va dlabeTeTe TA
EAATTWUATIKA €EaPTATA OTA €1OIKA Kal
TPOPRANUATIKA amoppippata. Edv €xete amnopieg,
PWTAOTE OTO €0IKO 0AG KATACTNUA 1) 0N dloiknon
Tou Arjpou oag.

r
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10. NMivakag avalnitnong attiag BAGRNg

BAaBeg Aitieg AmokaraoTaon
Agv AelToupyei 0 Kivntpag - Aeineln taon - EA&yETe v Tdon
- MrmAokaplopévog Tpoxo6g - ATOOCUVAPUOAOYAOTE TV
avTAiag - éopnoe o avTAia kal kaBapiote v

TIApaKoAoubn g Beppokpaciag

H avtAia dev avappopd - H BaABida avappopnong dev - BdAte m BaABida
elval oTo vepo avappoPnong oTo vepod
- O xwpog Tng avTAiag ival - [epiote vepd
Xwpig vepod
- Aépag oTtov aywyod - EAeyETe Tn oTteyavonTa TOU
avappoenong aywyou avappodenong

- H BaABida avappoyenong dev |- KaBapiote T BaABida
eival oteyavn

- BouAwpévoo doxeio - Kabapiote 10 doxeio
avappoenong (BaABida
avappoenong)
- YmépBaon Tou YéyloTtou UPoug |- EAEYETE TO UYPOG avappopnong
avappoenong
Agev apkei n Tooco™TA PETAPOPAG |- TTOAU YnAO TO UPOg - EA&YETE TO UYOG avappopnong
avappoenong
- AkaBapoieq oto doxeio - Kabapiote 10 doxeio
avappoenong
- Négtel ypriyopa n otdbun Tou |- ToroBemoTe  BaABida
vepou BaButepa
- Meiwon g amédoong g - Kabapiopog avriiag,
avTAiag Aoyw BAaBep®V UNKQOV avTKaTaoTaon ¢eapuEVWV
UAKQV
O BeppodlakoTING dev dlaKOTITEL |- YTEPPOPTWON TOU Kvnpa - - ATocuvappoAoynoTe Vv
™ Aeltoupyia uynAn Ten ano avTAia kat Epmodiote v

avappoéenon EEvwv
QVTIKEWPEVWV (PIATPO)
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/A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari 6nlemek icin aletler
ile galigirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek i¢cin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dlin¢ verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Giivenlik Uyarilari

Dikkat!

Pompanin géllerde, yiizme havuzu, bahce
havuzu ve yakinlarinda calistiriimasi sadece
anma akimi 30mA’ya (VDE 0100 Kisim 702 ve 738
normuna gére) kadar olan hata akimi koruma
salteri ile yapilacaktir.

icinde insan ve hayvanlarin bulundugu yiizme
havuzu, her tiirlii eglence havuzu ve diger su
alanlarinda pompanin calistiriimasi yasaktir.
Tehlike bolgesinde insan veya hayvanlarin
bulundugu durumlarda pompanin calistiriimasi
yasaktir.

Uzman elektrik¢i personele danisin!

Bu cihazin kisitl fiziksel, sensoérik veya zihinsel
ozelliklere kisiler veya tecriibesiz ve/veya gerekli
bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullanilmasi yasaktir. Bu kisilerin ancak,
kendi guvenlikleri icin tayin edilmis gérevliler
tarafindan gézetim altinda tutuldugunda veya bu
kisiler tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina dair
bilgi verildiginde cihazi kullanmalarina izin verilmistir.
Cihaz ile oynamalarini 6nlemek igin cocuklar cihazi
kullanirken gézetim altinda tutulmalidir.

Dikkat!

@ Hidroforu kullanmadan énce her defasinda
g6zden gecirerek kontrol edin. Giivenlik
donanimlar hasar gérmuas veya asinmigsa
pompayi ¢alistirmayiniz. Glvenlik donanimlarini
kesinlike devre digiI birakmayin.

@ Hidroforu sadece kullanma talimatinda aciklanan
kullanim amacina uygun olarak kullanin.

@ Calisma alanindaki is glivenliginden pompanin
kullanicisi sorumludur

@ Hidroforun kablosu veya fisi dis etkenler
nedeniyle hasar gérmusgse kablonun tamir
edilmesi yasaktir! Hasar gérmus kablonun yerine
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yenisi takilacaktir. Kablo degistirme iglemi sadece
kalifiye elektrik personeli tarafindan yapilacaktir.

@ Elektrik sebekesinin voltaji, hidroforun tip etiketi
Uzerinde belirtilen 230 Volt alternatif akim voltaji
ile ayni olmalidir.

@ Hidroforu kesinlikle elekirik kablosundan tutarak
kaldirmayin, tagimayin veya hidroforu
kablosundan bir yerlere baglamayin.

@ Elektrik baglantilarinin suya karsi ve rutubetten
korunmus bir bélimde bulunmasini saglayin.

@ Hidrofor tizerinde yapilacak her turli calismadan
6nce elektrik kablosunun figini prizden ¢ikarin.

@ Hidroforun direk su tazyikine maruz kalmasindan
kaginin.

® Pompanin ¢alistirildidi yerde gecerli olan is
guvenligi ve montaj ydnetmeliklerinin yerine
getiriimesinden kullanici sorumludur.
(gerektiginde uzman elektrik personeline danigin)

@ Hidroforun arizalanmasi nedeniyle mekanlarin su
altinda kalmasini énleyecek her turli uygun
6nlemler (6rnegdin alarm sisteminin kurulmasi,
yedek pompa vb.) kullanici tarafindan alinacaktir.

@ Hidroforun arizalanmasi durumunda onarim
calismalari, sadece uzman elektrik personeli veya
ISC Musteri Hizmetleri tarafindan yapilacaktir.

@ Hidrofor kesinlikle kuru olarak ¢aligtirilmamali
veya emme tarafi tamamen kapatilarak
isletiimemelidir. Hidroforun kuru olarak
calistinimasindan kaynaklanan hasarlarda tretici
firma garantisi gecerli degildir.

® Pompanin yizme havuzlarinda ¢alistirmak igin
kullaniimasi yasaktir.

® Pompanini¢gme suyu sebekesine baglanmasi
yasaktir.

A\ uvaRl

Tam givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elekirik garpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak uizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

N

. Cihaz aciklamasi (Sekil 1)

Basing baglantisi

Su bosaltma civatasi
Emme baglantisi

Su dolum civatasi

»wn
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3. Kullanim amacina uygun kullanim

Kullanim Alani

® Yesil alanlar, bahge ve fide seralarinin sulanmasi

® Cim sulama fiskiyelerinin ¢alistiriimasi

® Havuz, dere, yagmur suyu toplama tanklari,
yagmur suyu kuyulari ve yer alti kuyularindan én
filtre takma sartiyla su cekme igin

® Ev sebeke suyu beslemesi igin

Besleme akigkanlari:

® Temiz supompalama (tath su), yagmur suyu veya
hafif dereceli yikama suyu/kullanim suyu
pompalanmasi igin.

@ Siurekli isletme modunda besleme akiskaninin
azami sicakligi +35°C Uizerinde olmasi yasaktir.

@ Hidrofor ile yanici, gaz veya patlayici sivinin
pompalanmasi yasaktir.

@ Ayrica tahrig edici sivilar (asit, baz, silo sizinti
sivisl, vs.) ile agindirici malzemelerin (kum)
pompalanmasi da yasaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi igin uygun degildir.
Bu tur kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endUstriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik ozellkler

Sebeke baglantisi 230V ~ 50 Hz
Gulg 800 Watt
Debi max. 3000 It./saat
Besleme yuksekligi max. 36m
Besleme basinci max. 0,36 MPa (3,6 bar)
Emme ylksekligi max.: 8m
Emme ve basing baglantilan 171G
Su sicakligi max. 35°C
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5. Calistirmadan énce

5.1 Emme hortumunun baglantisi

Pompanin tag veya kati yabanci maddeler nedeniyle

hasar gérmesini ve uzun su emme strelerini 6nlemek

amaclyla pompanin daima 6n filtre ve emme hortumu,

slizge¢ ve ¢ekvalften olusan emme ekipmani ile

calistinlimasi tavsiye edilir.

® Emme hortumunu (plastik hortum asgari 3/4”
spiral sikmal) direkt veya vidali nipel ile
pompanin emme baglanti agzina (1” i¢ vida disli)
baglayin. (bkz. Sekil 1).

® Emme hattinda emme stizgegli bir emme valfi
(ayak ventili) olmalidir. Emme valfi
kullanilamadiginda emme hattina bir gekvalf
takilmahdir.

® Emme hattinin su gekme yerinden pompaya
dogru désenmesi daima ylkselen pozisyonda
olmalidir. Emme hattini kesinlikle pompa
yuksekliginden yukarida désemeyin, hava
kabarciklari emis islemini geciktirir ve engeller.

® Emme ve basing borulari pompa uzerine herhangi
bir mekanik baski uygulamayacak sekilde
baglanacaktir.

® Emme valfi su icinde yeterli derinlikte olmalidir,
bdylece su seviyesi azaldiginda pompanin kuru
calismasi énlenir.

® Emme hattinda olusan sizinti hava emileceginden
suyun emilmesini engeller.

@ Yabanci maddelerin (kum vs.) emilmesini
Onleyin, gerektiginde 6n filtre takin.

5.2 Basing hatti baglantisi

@ Basing hattini (asgari 3/4” olmalidir) direkt veya
vidali nipel ile pompanin basing baglanti agzina
(171G) baglayin.

o Uygun vida baglantilar kullanilarak tabii ki 1/2”
Slcult hortum da kullanilabilir. Fakat bu durumda
kiiclk ¢apli hortum kullaniimasi nedeniyle
besleme guicu azaltilir.

® Emme hattindaki havanin kolayca ¢ikmasini
saglamak icin emme islemi esnasinda, basing
hattinda bulunan kapatma elemanlari (fiskiye
jetleri, valfler, vs.) tamamen agilacaktir.

5.3 Elektrik Baglantisi

@ Elektrik baglantisi koruma kontaktli 230 V ~ 50
Hz prizine yapilacaktir. Sigorta en az 10
Amperlik olacaktir

@ Pompanin caligtinimasi ve kapatiimasi salter
Uzerinden yapilacaktir.

® Motor, asin yiuklenmeye ve bloke olmasina karsi
termik koruma elemani ile donatiimistir. Pompa
asir derecede i1sindiginda termik salter pompay!i
otomatik olarak devreden cikarir ve pompa
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soguduktan sonra tekrar otomatik olarak devreye
girer.

6. Kullanim

@ Hidroforu diz ve saglam bir zemin (izerine koyun.

® Pompa gdévdesine su dolum civatasi (4)
Gzerinden su doldurun. Su dolum igleminin emme
deligi zerinden doldurulmasi emme iglemini
hizlandirir.

® Basma hattiniacin.

@ Hidroforun figini prize takin. Emme iglemi
otomatik olarak baglar. - max emme
yuksekliginde emme islemi 5 dakikaya kadar
sUrebilir.

® Pompa kullanildiktan sonra sékilduglnde ve
tekrar baglanarak calistirilacaginda pompaya
mutlaka yeniden su doldurulacaktir.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin dnlenmesi igin
kablo, Uretici firma veya yeftkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Hidrofor genellikle bakim gerektirmeyen bir
makinedir. Fakat hidroforun uzun émurli olmasi igin
dizenli kontrol edilmesi ve bakim yapilmasi tavsiye
edilir.

Dikkat!

Her bakim isleminden &nce hidroforun gerilim
beslemesi kesilecektir. Bunun igin hidroforun elektrik
kablosu fisini prizden ¢ikarin.

8.1 Bakim

@ Hidrofor tikall oldugunda basing tarafina su
borusunu baglayin ve emme hortumunu ¢ikarin.
Suyu agin. Hidroforu birkag kez yaklasik iki saniye
sure igin acin. Bu sekilde olasi tikanmalar
giderilebilir.

@ Elektrik kablosunun degistiriimesi: Dikkat
hidroforun elektrik baglantisini kesin!
Elektrik kablosu hasar gordigiinde kablo
sadece uzman elektrik personeli tarafindan
degistirilecektir.

@ Cihazin icinde baska bakimi yapilacak parca
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bulunmaz.

8.2 Saklama

@ Hidrofor uzun silre veya kis mevsimi boyunca
kullaniimayacaginda iyice su ile yikanacak ve
kuru olarak saklanacaktir.

® Don tehlikesi oldugunda hidrofor icindeki su
tamamen bosaltilacaktir.

@ Hidrofor uzun siire kullanim disi kaldiktan sonra
aclk kapali salterine kisaca basarak rotorun
doénup dénmedigdi kontrol edilecektir.

8.3 Yedek parca siparigi:

Yedek parca siparisinde asagida aciklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaztipi

o Cihazin parca numarasi

@ Cihazin kod numarasi

e Istenilen yedek parcanin yedek parca humarasi
Gncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda goérilebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek i¢in alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde igslenerek hammaddeye
donustardlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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Arizalar

Sebepleri

Nasil giderilebilecegi

Motor calismiyor

Elektrik baglantisi yok

Pompa kanadi bloke olmustur-
Termik koruma elemani
pompayi devreden ¢ikardi

Gerilimi kontrol edin

Pompay!i parcalarina ayirin ve
temizleyin

Pompa emmiyor:

Emme valfi su icinde degil
Pompanin iginde su yok

Emme hattinda hava var

Emme valfi sizdiriyor
Sitizge¢ (emme valfi) tikali

max. emme ylksekligi asild

Emme valfini suyun igin koyun
Pompaya su doldurun

Emme hattinin sizdirmazhgini
kontrol edin

Emme valfini temizleyin
Slizgeci temizleyin

Emme yuksekligini kontrol edin

Besleme miktar yetersiz:

Emme yuksekligi ¢cok fazla
Sizgec kirli
Su seviyesi ¢cok hizl dlstyor

Pompa kapasitesi zararli
maddeler nedeniyle azaliyor

Emme yuksekligini kontrol edin
Slizgeci temizleyin

Emme valfini daha derine
yerlestirin

Pompayi temizleyin ve asinan
parcalarin yerine yenisini takin

Termik salter pompayi devreden
cikariyor

Motor asiri yik altinda - Yabanci
maddeler nedeniyle olusan
surtinme ¢ok yliksek

Pompayi demonte edin ve
temizleyin, pompanin yabanci
madde emmesini énleyin (filtre)
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A\ Buumanme!

Mpu n3non3eaHe Ha ypeanTe TpAbGBa Ja ce cnassar
HAKOMW NpeanasHu Mepku 3a 6esonacHocT, 3a Aa ce
npeaoTBpaTAT HapaHABaHWA 1 WeTun. 3aToBa
npoYeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBanTe ro gobpe, 3a aa
pasnonarare ¢ MHopmaumATa no BcAKo Bpeme. B
cnyyan, Ye TpAbsa Aa npepageTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefanTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynoTpe6a.
Hwve He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3N0NoNyKu unm
LeTH, KOUTO BBb3HUKBAT Nopaamn He cbbnioaaBaHe
Ha ToBa yMbTBaHe U Ha yKasaHuATa 3a
6e3onacHocCT.

1. MHcTpyKuun 3a 6e3onacHocCT

A\ Buumanme!

B croAwmM Bogoemu, rpagUHCKU 1 NJIyBHU e3epa
W B TAXHaTa cpeja U3nos3BaHeTo Ha ypefaa ce
AornycKa camo C 3alMTeH NpeKbcBay cpeLy
yTeuyeH TOK C U3KJ1lo4BaLy, ce HOMUHaIeH TOK A0
30 mAmnepa (cbrnacHo CapyHeHHeTo Ha
HemcKuTe enektpotexHuum (VDE) 0100 yacTt 702
n738).

YpeabT He e noaxoaAuy, 3a ynotpe6a B 6aceitHu,
NJINTKU 6aceiiHU OT BCAKAKbB BUA, U APYrU
BOJ0EMU, B KOUTO MO BpeMe Ha eKcrnJioarayuaTa
morart Aa ce Hamupar JiMua Wik HUBOTHM.
EKcnnoarauumsa Ha ypega no Bpeme Ha
npe6buBaBaHETO Ha JiML,A UJIN HUBOTHU B
pUCKoBaTa 30Ha e HepgonycTuma. NMonutante
Bawwuna enekrtpocneymanuct!

Tosau ypepg He e npeaHa3HayeH 3a ToBa, Aa 6bae
M3N0/13BaH OT Sivua (BKIKYMTENHO Aeua) ¢
orpaHu4eHu CDVISVI‘-IeCI-(VI, CEH30PHUN NN YMCTBEHHU
CMNoCco6HOCTM MM NOpaaM inca Ha onuT u/unm
NMo3HaHUsA, OCBEH aKo He ca HaaaupaBaHu OT
KOMMETEHTHO 3a TAXHaTa 6e30nacHoCT auue nam
nony4yaeaT OT HEro MHCTPYKLMK, KaK Tpabsa fa ce
uM3nonsBea ypeaa. Jeuarta Tpa6sa ga 6bvaart
Ha/i3vpaBaHu, 3a fja ce rapaHT1pa, 4e He CU UrpanT
cypega.

BHuMaHue!

o [lpeau BcsKO M3Mon3BaHe U3BbpLUBANTE
BM3yasieH KOHTPOA Ha ypeaa. He nsnonseaite
ypeaa, ako 3almMTHUTE npucnocobneHus ca
noBpeseHn Uan 3HoceHu. He nseexaaiiTe
HWKOra 3alMTHUTE NPUCNOCOBNEHUA U3BBH
eKcnnoartayms.

® Wanonseavite ypeaa camo cbo6pasHo ¢
nocoyeHara B Ta3u MHCTPYKLUMA 3a ynoTpeda

8:16
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Lies1 Ha NpunoxeHue. Bue HocuMTe OTrOBOPHOCT
3a 6e3onacHocTTa B paboTHaTa 30Ha

[ ] AKO Bb3 OCHOBA Ha BbHLUHU BbsﬂeVICTBMﬂ
KabenbT nam uencensT ce noBpeAT, TO B TO3U
Cnyyan KabenbT He TpAGBa Aa ce nonpass!
HabenbT Tpabsa ga ce nogmeHu ¢ HOB. Tasu
paboTa cneaga a ce U3BbpLUM camo OT
efNeKTpocneumanmcT.

@ [locoyeHoTO Ha dupmeHaTa Tabenka ¢
TEXHUYECKW AaHHW Ha ypeJa HanpemweHue oT
230 Bonta npomMeHMBO HanpemeHne Tpabea ga
CcbBnaja C Ha/IMYHOTO HanpeXeHne Ha
eNeKTpuyecKaTa Mpema.

® HwKora He noBguraiTe, TpaHcnopTUpanTe Unn
3aKpenBaviTe ypeaa 3a MpemxoBua Kaber.

® YBepeTe ce, Ye eNeKTPUYECKUTE LLENCesHN
CbednHEeHWs ce Hamupart B obe3onaceHara
cpeLly HaBoAHABaHE 30Ha, pecn. ca npeanaseHu
OT Bharata.

@ [lpeau Bcsika pa6oTa no ypeaa usgbpnsante
MPEHOBWA LLEencen.

e M3bAareaiTe ga usnarate ypega Ha AUpeEKTHa
BOZHA CTpyS.

@ 3acnasBaHeTo Ha MECTHUTe pasnopeadu 3a
6€30MacHOCT M MOHTaX € OTFTOBOPHO
obcnysalloTo avue. (MonutaiTe eBeHTyaIHO
€/1eKTPOoCNeLnanncT)

e HocseHn noBpean nau WweTr NnocpeacTsom
HaBOAHABAHETO Ha nomMmelwleHna npu
HEeU3npaBHOCTU NO ypeaa NoN3BaTeNAT cneasa
[a U3KJII0YM Ype3 B3EMAHETO Ha NOAXOAALLM 3a
LiesiTa MepPKM (Hanp. MHCTanMpaHe Ha aBapuiHoO-
npegynpeauTesiHa MHCTanaums, pesepsHa
nomna uav ap.).

o [lpu eBeHTyanHo U3nnsaHe oT CTPOSA Ha ypesaa,
peMOHTHUTE paboTu cnegsa Aa ce M3BbpLUBAT
camo OT esleKTpocneuuanmct unam ot ISC-
cepBu3HaTa cnymoba.

® YpeabT HUKOra He TpsAbBa ga paboTu Ha Cyx
PEXMM UK fa ce NpUBEX A B eKcrnaoaTaums ¢
M3LAN0 3aTBOPEH CMyKaTesieH Tpbbonposos. 3a
LeTn no ypeaa, KOMTo Bb3HUKBAT NOCPEACTBOM
paboTa Ha CyX peXum, rapaHumusaTa Ha
npoussoauTena n3tuya.

® YpeabT He TpsAbBa Aa ce U3nonssa 3a
eKcnnoaraumsa Ha niyBHU 6acenHu.

® YpeabT He TpsAbGBa Aa ce MOHTMpa B
LUMPKyaumuaTa Ha NnuTenHa Boga.

A NPEAYNPEMAEHUE!

MpoueTeTe BCUYMKU YHa3aHUA 3a 6e30nacHOCT U
MHCTPYKLMUMN.

MponycKuTe Npu CNasBaHeTo Ha yKasaHusTa 3a
6€30MacHOCT U MHCTPYKLMWUTE MOraT Aa MMaT KaTo
Noc/ieamUa eNeKTPUYECKM yaap, NoMap U/Mam TEHKNU

23



Anleitung RGP_830_ SPK5:

10.09.2008 8:16

HapaHABaHUA.
CbxpaHeTe 3a B 6bAelle BCUYKM YKa3aHUA 3a
6e30nNacHOCT U UHCTPYKLMUM.

2. OnucaHue Ha ypepa (dur. 1)

M3Bopg 3a HansraHe

BuHT 3a uanyckaHe Ha Boga
CwmyKaTeneH u3Bog,

BuWHT 3a HanmMBaHe Ha Boga

pOp =

3. YnoTtpe6a no npegHa3Ha4yeHue

Cdepa Ha ynoTpe6a:

[ ] 3a HanosaBaHe 1 NnoJiMBaHe Ha TPeBHU nowmn
(3eNeHn HacaraeH!A) rPaguHCKU 1exu U
rpaguHu

@ 3aeKcnsoarauvsaTa Ha AbMA0BHKW anapaTu

o C npegsapuTtesieH GUATBLP 3a OTHEMaHe Ha BoAa
OT e3epa, NoToLM, pe3epBoapH 3a AbHA0BHA
BOZAA, LMCTEPHM 3a A b¥A0BHA BOAA U KNageHuUmM

@ 3aBopfocHabasBaHe Ha crpaau

CpepcTBa 3a MU3noMnBaHe:

® 3awusnomnsaHe Ha 6McTpa Boga (npsicHa Boza),
ABb¥A0BHA BOAA UM JieKa NpOMMUBHA
nyra/npov3BoAcTBeEHA BOAA.

® MakcumanHarta TemnepaTypa Ha npenomeatiaTa
TEYHOCT 61 TPAGBAIO NPU NPOABIHUTENEH
perum Ha paboTa ga He npesuwasa +35 °C.

® C T10o3uypen He TpsabBa aa ce u3nomnsat
3anajimmu, oTaenAawm ras i Bb3niameHAaBallm
Ce TEeYHOCTH.

® V3nomnBaHeTo Ha abpa3nBHU TEYHOCTH
(K1cenuHu, 1yru, CoKa npy cUnarKUpaHeTo Ha
6oratv Ha Boga dypamHu pacTEHUA U.T.H.)
KaKTO M TEYHOCTM C abpasvBHM BeLLlecTBa
(nACHK) BBB BCEKM Clyyqan Tpabsa Aa ce
n3baArea.

MawwuHaTa TpabBa ga ce n3nons3sa camo no
npeaHasHavyeHUeTo M. Besika no-HaTaTbluHa U3BBH
ToBa ynotpe6a He e No npegHasHaveHve. 3a
npeansBmMKaHu OT ToBa WeTU Uan HapaHABaHMA OT
BCAIKAKbB BUA OTFTOBOPHOCT HOCU
noTpedUTENAT/06CYKBALLOTO ML, a He
npou3BoOAUTENAT.

Mons, umaiiTe NpeaBUA, Ye HaLLUTe ypeau CbriacHo
npegHa3HayeHMeTo CH He ca MPOn3BeAEHM 3a
NpOMULLIEHa, 3aHAATUYMICKA WK MHAYCTpUanHa
ynotpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
ypeabT Ce U3MOoN3Ba B NPOMMULLIEHM, 3aHAATYUICKU
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WU UHAYCTPUAIHU NPEANPUSATUA, KaKTO U NpuU
pPaBHOCTOMHU LEMHOCTMU.

4. TexHU4YECKN JaHHU

Csbp3BaHe B Mpexara 230 BonTta ~ 50 Xepua

HoHcymunpara moLHocT 800 Barta
[ebut makc. 3000 n/y
HanopHa B1co4rHa makc. 36 M
Pa6oTHO HansraHe makc. 0,36 MPa (3,6 6apa)
BucourHa Ha 3acMyKBaHe MaKc.: 8Mm
M3B0opA 3a HansAraHe U 3acCMyKBaHe 171G
TemnepaTypa Ha BoAaTa MaKc. 35°C

5. Mpepau nycKkaHe B eKcnnoarauua

5.1 U3Bop, 3a CMyKaTeNIHUA TPBH6ONPOBOS,
MpuHumnHO Bu npenopbyBame ynotpebarta Ha
npeasapuTesieH GUATHbP Y KOMM/IEKT 3a 3aCMyKBaHe
CbC CMyKaTe/leH MapKy4, CMyKaTesieH GuaTbp u
obpaTeH KnanaH, 3a Aa ce Bb3NpenAaTcTBaT Ab/ruTe
Nep1oan Ha NOBTOPHO 3aCMYKBaHE M HEHYXHa
nospeja Ha nomnara nocpefCcTBOM KaMbHU U
TBBPAM HyHAM Tena.

@ 3arerHeTe cMyKaTesieH MapKy4 (nn1actmacos
MapKyu, Hai-manko 3/4” cbe cnnpasoBuaHO
HenoABUKHO CbeAUHEHNE) AUPEKTHO UK
nocpeAcTBOM Pe360BH LUyLiep 3a CMyKaTeIHWA
n3Bog (1” BbTpeluHa pe3ba) Ha nomnaTta (BUK
dwur. 1).

® M3nonseaHWAT cMyKaTeseH MapKy4 Tpabea aa
nMMa cMyKaTeneH Knanas. B cnyyain, ve
CMyKaTe/IHMAT MapKy4 He MOXe Aa Ce M3Mon3Bea,
B CMyKaTe/IHMAT Tpb6onpoBog Tpabsa Aa ce
MHCTanMpa obpaTeH KaanaH.

® CwmyKaTenHuAT TpbOGoNpoBog OT
BOJOOTBEMHAAHETO TPAGBA NPOrpecuBHO Aa ce
npemMecTv KbM ypeaa. 3agb/HUTENHO
n36AreanTe NOCTaBAHETO Ha CMyKaTeHWA
TpBOONPOBOA HafJ BUCOYMHATA Ha nomnara,
BBb3AYLWHUTE MEeXyp4eTa B CMyKaTe IHNA
TpBOONPOBOA 3a6aBAT M Bb3NPEnATCTBAT
npoueca Ha 3acMyKBaHe.

® CwmyKaTenHuA n HarHeTaTeneH TpbLGONPOBOA,
CnepBa TaKa fja ce NocTaBAT, Ye Aa He
yNparHABaT MEXaHNYHO HasIAraHe BBbPXY ypeaa.

o CwmyKaTenHuAT KnanaH 6m TpAGBano Ja ce
Hamupa JOoCTaTbYHO AbNGOKO BbB BOAaTa, TaKa
4ye NOCpPefCTBOM NOHWUKABAHETO HUBOTO Ha
Bojara Aa ce n3berHe cyx pexum Ha pabota Ha
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ypeaa.

HeynnbTHEH cMyKaTeneH TpbbonpoBos
Bb3NpenATcTBa NOCPeACTBOM
Bb3/lyXOCMyKBaHETO 3aCMyKBaHeTO Ha Bogarta.
M36sresaiiTe 3aCMyKBaHETO Ha YyHAM Tena
(NACHK M T.H.), B C/y4an, 4ye e Heo6xoaAMMO,
MOHTUpanTe NpeadUITHP.

5.2 CBbp3BaHe Ha HarHeTaTe/IHUA Tpbbonposop,

HarHeTtaTenHuAT Tpb6onposog (61 Tpadsano aa
€ noHe 3/4”) TpabBa fa ce CBbpE AUPEKTHO
WM NOCPeACTBOM pPe360BM HaKparHUK 3a
13BoJa Ha HarHeTaTenHusa Tpbbonposog (171G )
Ha ypepa.

Pa36upa ce cbC CbOTBETHUTE 6ONTOBU UK
BWHTOBM CbeaUHEHUs MOMe Ja ce u3nossea 1/2”
HanopeH MapKyd. MolHocTTa Ha usnomneaHe
ce peayum1pa nocpeAcTBOM Mo-MaKus HanopeH
MapKyu.

Mo Bpeme Ha npoueca Ha 3acMyKBaHe B
HanopHUA MapKy4 TpA6bBa HaMb/IHO Aa ce
OTBOPAT HA/IMYHWUTE 3arpagnTeNHN eleMEHTH
(pasnpbCcKBaTEeIHK A103M, KNanaHn U.T.H.), 3a aa
MOe HaNMYHUA B CMyKaTenHUA Tpboonposoy,
Bb3/yX CBOGOAHO fAa ce OTAeNN.

5.3 Enektpuyecko cBbp3BaHe

ENeKTpryecKoTo CBbp3BaHe ce M3BbpLUBA 3a
3almTeH KoHTakT-wencen 230 BonTa ~ 50
Xepua. O6e3onacasaHe noHe 10 Amnepa
BK/l04BaHETO W U3K/IIOYBAHETO Ce U3BbPLLBA C
nomoulTa Ha BrpageHuva npesHao4YBaTe.
Cpeluy npeToBapBaHe WUan 610KMpaHe, MOTOPbT
e npegnaseH nocpeAcTBOM MOHTUPaHO
KOHTPOJIHO pene 3a Temnepatypara. Mpu
nperpsiBaHe KOHTPOJIHOTO pese 3a
TemnepaTypaTa aBTOMaTU4yHO U3KIo4Ba
nomMmnarta v cnej oxnaxaaHeTo ypeabT OTHOBO
aBTOMAaTHU4HO Ce BHKJ/1l04BaA.

r
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. O6cnyHBaHe

[MocTaBeTe ypeaa Bbpxy cTabunHa, pasHa u
XOPU30HTa/IHa MOBBPXHOCT.

HanbaHeTe Kopnyca Ha nomnaTa nocpeAcTBOM
KnanaHa 3a HasmMBaHe Ha Boja (4) ¢ Boaa.
HanbneaHeTo Ha CMyKaTeIHWA TPBHOONPOBOA,
yCKOpsABa npoLieca Ha 3aCMyKBaHe.

OTBOpeTe HarHeTaTeIHUA TPBHOOMNPOBOA,
CBbpeTe MPEXOBUA NPOBOAHMK. [poLechT Ha
3acMyKBaHe aBTOMaTUYHO Ce cTapTupa.

- 3aCMyKBaHETO MPU MaKc. BUCOYMHA Ha
3aCMyKBaHe MOXe Aa NPOABL/IKM 40 5 MUHYTH.
AKo cnep ynotpeba nomnaTa OTHOBO € CHETa, TO
Torasa npuv NOBTOPHO BK/IKOYBaHe U NycKaHe B
eKcnioataumsa 3agb/KUTENHO OTHOBO Tpsa6Ba
[a ce Hanee Boja.

CmAHa Ha mpeXoBusa
CbegunHuTesieH NpoBOAHUK

AKO MPEHOBUAT CbeAMHUTE/IEH MPOBOAHWUK Ha TO3U
ypeg ce noBpeam, To Tol TpsibBa Aa ce CMeHU OT
NPOU3BOAUTENA UM OT HEeroBaTta cepB13Ha CayH6a
3a 06CNyKBaHe Ha KIMEHTU UK OT NOA06HO
KBa/IMdULUMpaHo nuue, 3a aa ce uaberHar
nanaraHua Ha onacHoCT.

25
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8. MouucTtBaHe, NnoaapbHKa U
nopbyBaHe Ha pe3epBHU YaCTU

YpeabT A0 ronisiMa CTeneH He U3NCKBA NOAAPBbIKKA.
3a gbara ekcnnoartauma By npenopbyBame pefoBeH
KOHTPOJ Y NOAAPBIKKA.

BHuMmaHue!

Mpeau BCcAKa NogapbXKa ypeabT Tpsabsa fa ce
M3KJII04Ba, KOraTo He e NoA HanpemeHue, 3a uearta
u3gbpranTe MpemxoBusa LWEeNcen Ha nomnara oT
KOHTaKTa.

8.1 NMoappbHKa

@ [lpuv eBeHTyanHo 3apbCTBaHe Ha ypeaa,
CBbpIETE HarHeTaTes/IHMA TPBOONPOBOA 3a
BogonpoBoAaHaTa JIMHUA U n3Ternete
CcMyKaTenHus mapkyy. OTeopeTe
BOAONpoBoAHaTa IMHKUA. BraoyeTe ypeaa
MHOFOKPaTHO 3a OK. iBe CEeKyHAM. 1o To3n
Ha4ynH MoraTt Aa ce OTCTPaHAT 3a4pbCTBaHMUA B
Hal-4yecTUTe cayyau.

o [loamsaHa Ha MpexoBUA NMPOBOAHUK:
BHumaHue: Otgenerte ypepa ot mpexara!
Mpu aedeKTeH MpeHoB NPOBOAHUK TOM
cnepBa fa ce NogMeHU camo oT
eNleKTpocneyuasnucTt.

® BwbBBBTpelWHOCTTa Ha ypeaa He ce Hamupart
APYr1 YacTu, USUCKBALLM NOAAPBIKA.

8.2 CKnagupaHe

o [lpeau no-Abaro He U3nNon3BaHe uau
CK/agupaHe, nomnara Tpsibsa Aa ce UsniakHe
06W/IHO C BOAA, U3LA0 Aa Ce U3NpPasHU U aa ce
CbXpaHsiBa Ha CyX0 MSCTO.

@ [lpu onacHoCT OT 3aMpb3BaHe ypeabT cnefsa
Hanb/IHO Aia ce pasToBapM.

o Cnep no-gbabr nepyos Ha NOKOM NocpeAcTBOM
KpaTKO BK/I-U3K/II0UBAHE NPOBEpPETE, AaNN €
Bb3MOXHO TEXHUYECKU U3MNPABHO 3aBbpTaHe Ha
poTopa.

8.3 MNopbyka Ha pe3epBHU YaCTuU:

Mpu nopbyka Ha pe3epsHM HYacTu TpAabsa aa ce
foco4yaTt cnegHuUTe OaHHW;

® BupwHaypena

® ApTuKyneH Homep Ha ypeda

® WpeHTudmkaumoHeH Homep Ha ypepa

® Homep Ha HeobxoammaTta pe3epBHa YacT
AKTyanHu ueHn n nHdopmauma Lwe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info
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9. Ekonorocbobpa3Ho oTCTpaHABaHe
" peuuKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce npeaoTspaTAT
eV Npy TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoska
npeacTasnABa CypoBUHA 1 3aTOBA MOXeE Aa ce
“3non3sa NoBTOPHO UMW Aa ce BbPHE KbM LUMKbNa
Ha 0bpaboTka Ha CypoBuMHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBeHW OT PasNuyHKU MaTepuanu, kato
Hanpumep mMeTan u nnactmacu. MiaxsbpneTe
[eddeKTHUTE CTPOUTENHM HacTu Npu 0COH6eHo
onacHute otnaasun. OcBegomeTe ce B
cneunanmsmpaHuAa marasmH unun B 06LLlI/IHCKaTa
agMuHUCTpaums!
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10. MNnaH 3a OTKpUBaHe Ha HEM3NpPaBHOCTHU

HeusnpasHocTHn

MpuynHn

OTcTpaHABaHe

MoTOp®T He Tpbrea

Jluncea HanpexeHue B
e/IeKTpuyecKaTa Mpexa

EHOHMpaHO KONEes0To Ha
I'IOMI'IaTa-TepMO-I'IpeK'bCBa‘-I'bT e
U3KK04YUN

MpoBepeTe HanpemxeHneTo B
eNleKTpuyecKaTa Mpea

Pasrno6ete nomnara u
rnoyncTeTe

MomnaTa He 3acMyKBa

CMyKaTeHUAT KnanaH He € BbB
Bogara

HopnycbT Ha nomnata 6e3 Boga
Bb3ayx B cMyKaTenHus
Tpbbonpososg

CMyKaTeﬂHMFlT KnanaH
HeynnbTHEH

CwmyKBaLwma GuATLP
(cMyKaTenHua KnanaH)
3afpbCTEH

MaKC. BUCO4YMHa Ha 3aCMyKBaHe
npesuvileHa

I'IyCHeTe CMyKaTe/IHnA KnanaH
BbB BOAaTa

Haneiite Boga B Kopnyca Ha
nomnara

MpoBepeTe ynibTHEHOCTTa B
CMyKaTeNHUsA TpBEONPOBOA

MouuncteTte CMyKaTe/IHnA
KnanaH

MouncTeTe cMyKBaLMA HUATHP

I'IpOBepeTe BUCOYMHATa Ha
3aCMyKBaHe

HepocTtatbyeH aebut

BucounHaTa Ha 3acMyKBaHe
TBBbPAE ronava

CMyKBaLWMAT GUATHP 3aMbpceH

HuBOTO Ha BogaTa 6bp30 ce
NoHWKaBa

MoluHoCTTa Ha nomnara
HamasnsBa NnocpeacTBOM BpeaHU
BelecTsa

MNpoBepeTe BMCOUYMHATA Ha
3acMyKBaHe

MouncTeTe cMyKBaLWMA GUATHP

MocTaBeTe No-AbA60OKO
CMyKaTesIHWUA KnanaH

MouncTeTe nomnarta n CMeHeTe
W3HOCEHUTE YacTu

TepMM‘-IHMﬂT npeKbCcBay U3Kka4Ba
nomnara

MoTopbT NpeToBapeH, TBbpAe
ro/IIMO TpUeHe NocpPeACTBOM
YyMauM Tena

ﬂ,eMOHTMpaﬁTe nno4vynucrtete
nomnara, npegoreparteTe
3aCMyKBaHETO Ha Yy aun Tena

(dpmnTBP)
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowacé
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrocié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyc jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczernstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Uwaga!

W zbiornikach stojacych, w stawach
ogrodowych i w ich otoczeniu pompa moze by¢
uzywana wytgcznie przy zastosowaniu
wytacznika réznicowego z pradem
wiacznikowym do 30 mA (wg VDE 0100 czesé
702 738).

Pompa nie jest przeznaczona do uzytku w
basenach i innych zbiornikach wodnych, w
ktérych podczas pracy pompy znajduja sie
ludzie lub zwierzeta. Uzycie pompy w czasie, gdy
w zbiorniku znajdujg sie ludzie lub zwierzeta, jest
niedozwolone. Prosze zapytac elektryka!

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania
przez osoby (wtacznie z dziec¢mi) z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi lub ktére majg niewystarczajgce
doswiadczenie lub wiedzg do momentu, az nie
zostang pouczone lub przyuczone do uzytkowania
urzadzenia przez osobe, ktoéra jest odpowiedzialna
za ich bezpieczenstwo. Uwaza¢ na dzieci, zeby nie
bawity sie urzadzeniem.

Uwaga!

® Przed kazdorazowym uzyciem przeprowadzié¢
kontrole wzrokowa urzadzenia. W razie
uszkodzenia lub zuzycia mechanizmoéw
zabezpieczajgcych nie uzywac urzadzenia.
Prosze zawsze stosowac sie do wskazéwek
bezpieczenstwa.

® Urzadzenia zawsze uzywac w celu opisanym w
niniejszej instrukcji.

® Zabezpieczenstwo pracy odpowiada uzytkownik
urzadzenia.

@ Jesli kabel zasilajacy lub kontakt sg uszkodzone
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z powodu czynnikéw zewngtrznych, nie wolno
naprawia¢ kabla! Kabel musi by¢é wymieniony na
nowy. Prace te moze przeprowadzac tylko
specijalista elektryk.

® Napigcie zmienne podane na tabliczce
urzgdzenia 230 V musi sie zgadzac z istniejgcym
napieciem w sieci.

® Urzadzenia nigdy nie podnosi¢, nie
transportowac lub nie przymocowywac za kabel.

® Upewni¢ sig, czy elektryczne potaczenia wtykowe
znajdujg sig¢ poza zasiggiem wody, wzgl. chroni¢
przed wilgocig.

® Przed kazdym rozpoczeciem pracy na
urzgdzeniu wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

® Unika¢ wystawiania urzgdzenia na bezposrednie
dziatanie strumienia wody.

® Zazachowanie miejscowych przepiséw i
warunkéw zabudowy odpowiedzialny jest
uzytkownik (ewentualne pytania kierowa¢ do
specjalisty elektryka).

® Uzytkownik powinien, odpowiednimi srodkami
zabezpieczyc¢ przed szkodami w nastepstwie
zatopienia pomieszczenia, w przypadku
uszkodzenia urzgdzenia (np. instalacja
alarmowa, pompa rezerwowa. itp.).

® W przypadku ewentualnej awarii naprawa
urzgdzenia moze by¢ wykonywana tylko przez
specijaliste elektryka lub przez autoryzowany
serwis ISC.

® Urzgdzenie nie moze pracowaé na sucho, lub z
zamknietym przewodem ssgcym. Szkody na
urzadzeniu powstate w wyniku pracy na sucho
powodujg wygasniecie gwarancji producenta.

® Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w basenach!

® Urzadzenie nie moze by¢ wbudowywane do
obiegéw wody pitne;.

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczeristwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztosé wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

o
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. Opis urzadzenia (rys. 1)

Podtaczenie cisnienia
Sruba spustowa wody
Podtaczenie zasysania
Sruba do napetniania woda

rPOb =

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Obszar zastosowania:

o Do podlewania i nawadniania trawnikéw, grzadek
z warzywami i ogrodow.

® Do zastosowania ze zraszaczami trawnikowymi.

® Przy zamontowanym filtrze woda moze byé
pobierana ze stawdw, strumieni, zbiornikow
retencyjnych i studni.

® Do zaopatrywania domu w wode.

Srodki do przettaczania:

® Do ttoczenia czystej wody (wody stodkiej),
deszczéwki lub lekkich tugéw piorgcych/woda
uzytkowa.

® Maksymalna temperatura przettaczanej cieczy
podczas pracy ciagtej nie moze przekraczac
+35°C.

® Zapomocg tego urzgdzenia nie mozna
przettaczac cieczy tatwopalnych, gazowych lub
wybuchowych.

@ Nalezy unikac¢ przettaczania cieczy agresywnych
(kwasy, tugi, gnojowki), jak réwniez cieczy z
materiatami erozyjnymi (piach).

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamiegtaé o tym, ze nasze urzgdzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemie$lniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalno$ci.
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4. Dane techniczne

Podtgczenie do sieci: 230V ~ 50 Hz
Moc pobierana: 800 Watt
Maks. wydajnos$¢ pompy: 3000 l/godz.
Maks. wysoko$é pompowania 36m
Max. ci$nienie pompowania: 0,36 MPa (3,6 bar)
Wysokos¢ zasysania 8m
Przytacze ci$nienia i przytgcze ssace: 171G
Max temperatura wody: 35°C

5. Przed uruchomieniem

5.1 Podtaczenie przewodu ssgcego

Zasadniczo poleca sie uzycie filtra wstepnego i

kompletu ssgcego z wezem ssgcym, koszem

zasysajgcym i zaworem zwrotnym w celu uniknigcia

dtugiego czasu ponownego zasysania i

niepotrzebnego uszkodzenia pompy przez kamienie

oraz twarde ciata obce.

® Zamontowaé waz ssacy (waz plastikowy min.
3/4” ze spiralnym usztywnieniem) bezposrednio
lub za pomocg nypla na podtgczeniu weza
(rys.1).

® Montowany waz powinien mie¢ wentyl ssacy. W
przypadku braku wentyla nalezy zainstalowaé
dodatkowo wentyl przeciwzwrotny.

® Przewdd zasysajacy utozy¢ ze spadkiem od
pompy do miejsca pobierania wody. Unika¢
koniecznie uktadania przewoddéw ssacych ponad
wysokoscig pompy, pecherze powietrza w
przewodzie ssagcym opdzniajg i uniemozliwiajg
przebieg zasysania.

® Przewody zasysajacy i cishieniowy przymocowac
w taki sposéb, by nie wytwarzaty mechanicznego
nacisku na pompe.

® Zawor ssacy powinien by¢ wystarczajaco
gteboko zanurzony w wodzie, aby unikng¢ pracy
pompy na sucho w przypadku gdy stan wody sie
obnizy.

® Nieszczelny przewdd zasysajacy w wyniku
zasysania powietrza utrudnia zasysanie wody.

® Unika¢ zasysania elementéw (np. piasku). W
razie koniecznosci zainstalowac filtr wstepny.
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5.2 Podtaczenie przewodu cisnieniowego

® Przewdd ci$nieniowy (powinien mieé
przynajmniej ¥”) musi by¢ podtgczony
bezposrednio lub przez nypel gwintowany do
podtaczenia przewodu cisnieniowego (1” IG) na
urzadzeniu.

o Naturalnie odpowiednim Srubunkiem mozna
zastgpi¢ waz 72 ©. Wydajnos$c ttoczenia
redukowana jest przez mniejszy waz cisnieniowy.

® Podczas procesu zasysania nalezy otworzy¢
wszystkie elementy zamykajgce w przewodzie
ci$nieniowym (dysze rozpylajgce, zawory itp.),
aby obecne w przewodzie zasysania powietrze
mogto si¢ ulotnic.

5.3 Podtaczenie elektryczne

@ Podtgczenie elektryczne nastgpuje na wityku
ochronnym 230 V ~ 50 Hz. Zabezpieczenie
przynajmniej 10 A.

® Wiaczanie/wytaczanie za pomocag
wbudowanego wiacznika.

@ Silnik chroniony jest przed przecigzeniem lub
zablokowaniem prze wbudowany czujnik
temperatury. W przypadku przegrzania czujnik
temperatury automatycznie wytagcza pompe, a po
schtodzeniu samoczynnie wigcza urzadzenie z
powrotem.

6. Obstuga

o Urzadzenie ustawi¢ na twardym, réwnym i
stabilnym podtozu.

® Obudowe pompy napetni¢ woda przez srube do
napetniania (4). Napetnienie weza ssgcego
przyspieszy przebieg zasysania.

® Otworzyé przewdd cisnieniowy.

@ Podtaczyc¢ przewdd sieciowy. Zasysanie
wystartuje automatycznie - zasysanie na max.
wysoko$¢ moze trwaé do 5 minut.

@ Jesli po zakonczeniu pompowania pompa
zostaje usunieta, przed ponownym uzyciem
nalezy powtdrzyé proces pierwszego zasysania i
napetni¢ pompe wodg.napetni¢ pompe woda.

7. Wymiana przewodu zasilajagcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewdd musi byé wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajaca podobne kwalifikacje,
aby unikng¢ niebezpieczenstwa.
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8. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czes$ci zamiennych

Urzadzenie w zasadzie nie wymaga przeglagdow. W
celu przedtuzenie czasu uzytkowania i bezusterkowe;j
eksploatacji zalecamy jednak regularng kontrole i
pielegnacje.

Uwaga!

Przed kazdym przeglagdem odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania, w tym celu wytgczy¢ wtyczke pompy z
gniazdka.

8.1 Konserwacja

® W przypadku ewentualnego zapchania
urzgdzenia podtgczy¢ przewdd cisnieniowy do
przewodu wodnego i odfgczy¢ waz ssacy.
Otworzy¢ przewod wodny. Wigczyé urzadzenie
kilkakrotnie na ok. 2 sekundy. W ten sposo6b
mozna najczesciej usungé przyczyne zapchania.

® Wymiana przewodoéw sieciowych:
Uwaga: Urzadzenie odtaczy¢ od sieci! W
przypadku uszkodzenia moze on by¢
wymieniany tylko przez elektryka.

® Wewnatrz urzgdzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwaciji.

8.2 Sktadowanie

® Przed dtuzszym nieuzywaniem lub
przezimowaniem nalezy pompe gruntownie
przeptuka¢ wodg, catkowicie oproznic i
sktadowaé w suchym miejscu.

® Zpowodu niebezpieczenstwa zamarznigcia
catkowicie oprozni¢ urzgdzenie.

® Po dtuzszym przestoju sprawdzi¢ krétkim
wigczeniem i wytgczeniem, czy wirnik obraca sig
prawidtowo.

8.3 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

o Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

o
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9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzgdzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtérnych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzgdu
lokalnego!

r
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10. Plan wyszukiwania usterek

Usterki Przyczyna Sposéb usunigcia
Silnik nie uruchamia sie - Brak napiecia w sieci - Sprawdzi¢ napiecie
- Zablokowany wirnik pompy - - Roztozy¢ pompe na czesci i
zadziatat czujnik temperatury wyczyscic¢
Pompa nie zasysa - Zawor ssacy hiezanurzony w - Umiesci¢ zawor ssgcy w wodzie
wodzie
- Korpus pompy nienapetiony - Napetni¢ woda przytacze ssace
woda pompy

- Powietrze w przewodzie ssgcym |- Sprawdzi¢ szczelno$¢
przewodu ssgcego

- Nieszczelny zawér ssacy - Wyczysci¢ zawor ssacy
- Zapchany kosz ssawny (zawér |- Wyczysci¢ kosz ssawny
ssacy)
- Przekroczona max. wysokos$¢é - Sprawdzi¢ wysokos¢ zasysania
zasysania
Niedostateczna wydajnos¢ pompy |- Za duza wysokos¢ zasysania - Sprawdzi¢ wysokos$c¢ zasysania
- Zanieczyszczony kosz ssawny |- Wyczysci¢ kosz ssawny

- Szybko opadajgcy poziom wody |- Umiesci¢ gtebiej zawor ssacy

- Obnizona przez substancje - Wyczysci¢ pompe i wymieni¢
szkodliwe wydajnos$¢ pompy zuzytg czesc
Termowyiacznik wytgcza pompe - Przecigzony silnik — za duze - Zdemontowaé pompe i
tarcie na skutek ciat obcych wyczysci¢, zabezpieczy¢ przed

zasysaniem ciat obcych (filtrem)
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A\ Buumanme!

Mpu nonb3oBaHWUM ycTporcTBaMn He0O6X0ANMO
BbIMNOSHATbL NPaBusia no TexHuke 6e30nacHoCTH,
4yTO6bI N36EXXaTh TPABM 1 HE AOMYCTUTH yulepba.
[MoaToMy NPoOYTUTE NONMHOCTHIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCnnyataumn. XpaHuTe
PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTtaummn B HAAEXHOM MecTe
ONA TOro, 4Tobbl MOXHO 6bI/10 BOCMONb30BATLCA B
noboe Bpemsa coaepikallenca B HeM uHdopMaumen.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepenaeTe ycTponcTBo
OpYyrum noaam, To Heo6XoAMMO NPUINOXNUTb K HEMY
HacToALlee PyKOBOACTBO MO 3KCryaTaumu.

Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U
yLiep6, KoTopble BOSHUKNW B pe3ynbtaTe
HecobMoAeHUA yKa3aHWii 3TOro pyKoBOACTBA Mo
3KcnnyaTauum n TeXHMKM 6e30nacHoOCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

[donycTUMo NpMMeHeHue Hacoca B CTOAYUX
BoAOeMax, cafoBbIX NpyAax v niaBaTesbHbIX
BOAOEMax U UX HenocpeACTBEHHOM
OKpY)KaloLemM NpocTpaHCTBe TOJNIbKO Npu
“cnonb3oBaHWUM 3alMTHOrO aBTOMaTa ToKa
yTe4KU C NyCKOBON HOMUHaNbHOM CUJIOMA TOKA
Bo 30 wA (cornacHo VDE (Col3 HeMmeLKux
anekTpoTtexHukos) 0100 yactb 702 n 738).

Hacoc He npegHa3Ha4eH A4nA UCNONb30BaHUA B
6acceilHax onA nnaBaHUA,0eTCKUX 6accenHax
noboro Tuna, a Tak)xe NPo4YMx Bogoemax B
KOTOPbIX BO BpeXA ero paboTbl MoryT
HaxoAuTbCA J0AN UITU XXUBOTHbIe. 3anpelyeHo
ucnosib3oBaHUe Hacoca BO BpeMfA NPUCYTCTBUA
NoAen U XXUBOTHbIX B onacHom 3oHe. 3a
uHcdopmaumein obpatutech K Bawemy
cneumanucTy aneKTpuky!

3TO YCTPOMCTBO He NpefHasHavyeHo ans
MCNOJIb30BaHMA ero Anuamm (BKIoYas aeten) ¢
orpaHnyYeHHbIMU HU3UHECKUMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTAMMU MU C
Hef0CTaTO4HbIM OMbITOM W/WIM C HEJOCTaTOYHbIM
YPOBHEM 3HAHWM; UCKNIOYEHUEM ABNAETCH HANUYME
3a HUMM HaZ30pa OTBETCTBEHHbIMM 3a MUX
6€e30MacHOCTb MLAMU UK EC/IM OHW MONyYaloT
yKasaHus No nosib30BaHWI0 YCTPOMNCTBOM.
Heob6xoamMmo cneauTb 3a AeTbMU A1 TOrO0, YTOGbI
y6eanTLCS, YTO OHM HE UrpatoT C YCTPOMCTBOM.
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BHumaHue!

o [epep KaxabiM UICNOIBL30BAHMEM HEOOBXOANMO
NPOBECTU ONTUYECKUI KOHTPO/Ib YCTPOMCTBA.
3anpeLyeHo UCrnoIb30BaTh YCTPOMUCTBO eCn
3alUTHbIE YCTPOMCTBA NOBPEHKAEHDBI UK
W3HOLLEHbI. 3anpeLleHO BbIBOAUTb 3aLLUMUTHbIE
yCTpOWCTBA U3 CTPOS.

® Mcnonb3yiTe yCTPONCTBO UCKIOUUTENBHO B
COOTBETCTBUM C YKa3aHHbIM B HACTOSALLEM
PYKOBOZACTBE MO 3KCnayaTaunmM HasHavYeHnem

® BbiHeceTe oTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb
Ha paboyem mecTe

® EcauKabenb Hacoca nnu WTekep B pesyabTare
BHELLUHWX BO3AENCTBUIM ByAyT NOBPEKAEHbI, TO
3anpeLuaeTca peMOHTUpPOBaTb Kabesb!
MoBpewaeHHbIN Kabenb JoMHKEH BbITb 3aMeEHEH
HOBbIM. OTy paboTy paspeLlaeTcs
OCYLLECTB/IATb TO/IbKO CMELMANIUCTY INIEKTPHUKY.

® YKasaHHoe Ha TMnoBoW Tab/IMyKe Hacoca
HanpseHne 230 BOJILT NepeMeHHOro
HanpAMeHWs JOIKHO COOTBETCTBOBATb
MMEIOLLIEMYCA HaMPAKEHUIO 3NIEKTPOCETH.

@ 3anpelaeTcs nogHMMaTb, TPAHCNOPTUPOBaTb
WM 3aKPEeNIATb YCTPOMCTBO 3a CEeTeBOM
Kabesb.

® Yb6eauTech, HTO 3/IEKTPUYECKME LUTEKEPHbIE
COeAMHEHNA HAaXOAATCA B 3aLUMLLEHHBIX OT
HaBOAHEHMA MeCTax U 3alluLLEeHbl OT BNaru.

@ [lepep Hauyanom Bcex paboT Ha ycTpolcTee
BbIHbTE LUTEKEP N3 PO3ETKU 3/IEKTPOCETH.

@ W3beraiiTe HenocpeaCTBEHHOrO BO3AENCTBUS
CTPYM BOAbI HA YCTaHOBKY BOAOCHaGKEHMA.

® [lonb3oBaTenb HeCET OTBETCTBEHHOCTb 3a
cobnopeHeM feNCTBYIOWMX HA MecTe
TpeboBaHUM TEXHUKN 6E30NACHOCTN U MOHTaKa.
(Mpy HEOBXOANUMOCTH NMPOKOHCYIbTUPYUTECD Y
crneyuanncTa safeKTpuKa)

o [lonb3oBaTens 06a3aH NPy NOMOLLM
COOTBETCTBYHOLLMX MEPOMNPUATUA UCK/IOUUTD
BO3MOMXHOCTb 3aTOMNJIEHNA NOMELLLEHUH,
KOTOPOE MOXET BO3HUKHYTb B peay/ibTaTe
HencrnpaBHOCTK Hacoca (Hanpumep ycTaHOBKa
yCTpOWCTBa aBapuiMHON CUrHaMsaumu,
pe3epBHOro Hacoca 1 T.1.).

® [lpy BOBHWKHOBEHMU NOBPEHAEHMUS YCTPOMCTBA
peMOHTHbIe paboTbl paspeLuaeTca
OCYLLECTB/IATb TO/IbKO 3/IEKTPUKY CNeLuanmcTy
nnn B cny6e cepsuca dupmbl ISC.

@ 3anpelyeHa paboTa yCTPOMCTBa BCYXYH WU C
MOJIHOCTbIO 3aKPbITbIM BCAChIBAOLLMM
OTBEPCTUEM. 32 NOBPEKAEHNSA YCTPOUCTBA,
KOTOpble BO3HUK/IM B pe3ynbTarte paboTbl
BCYXYI0, HE pacrnpocTpaHaeTca rapaHTus
W3roToBUTENS.

@ 3anpeLueHo MCMoNb30BaTb YCTPOMCTBO A1A
3KCNyaTaumm 6accenHoB.

33



Anleitung RGP_830_ SPK5:

10.09.2008 8:16

® 3anpelyeHo BCTpamBaTb YCTPOMCTBO B CUCTEMY
CHabKeHUs MMTbEBOKM BOAOM.

/A BHUMAHME!

MNpouuTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TeXHUYECKUe Tpe6oBaHuA.

Mpu HEBLINONHEHMM YKa3aHWM MO TEXHUKE
6€30nNacHOCTU U TEXHUYECKMX TPebGoBaHNM
BO3MOMHO MOJlyYeHWe yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHUE
noapa u/uam NoayvyeHne cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe Bce YKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TeXHUYECKue Tpe6oBaHuA gna
TOro, 4To6bl 6b1J10 BO3MOMHO BOCMNO/Ib30BaTbCA
MMU B Byayuiem.

2. CocraB ycTpouctsa (pUCYHOK 1)

MoaKnto4eHUe HarHeTaHus

BWHT oTBEpCTMA 1A civBa BOABI
MoaKntoyeHme BcacbiBaHWUSA

BWHT oTBEpCTUA o151 3a/IMBKM BOAbI

pON~

3. Ucnosib3oBaHMe cornacHo
Ha3Ha4YeHuto.

O6nacTb NPUMEHEHHUSR:

® /[1lnA opolleHns 1 NosiMBa 3e/1eHbIX HACAKAEHUN,
OBOLLHbIX MPAAOK M CafloB

® /[nAa paboTbl AOHKAEBaNbHBIX YCTAHOBOK

® Bwecte c npegBapuTensHbiM GUALTPOM ANA
3abopa BOApbl U3 NPYAOB, PYYbEB, JOXKAEBbLIX
604€eK, AOMAEBbIX LMCTEPH U UCTOYHMKOB

® /[lnAaBogocHabeHus goma

MNeperkaynBaemble BelecTBa:

o [lpo3payHas Boga (MpecHasn BoAa), Ao aeBas
BOJa, C1abblM LWENOK AN CTUPKKU, TEXHUYECKan
Boja.

® MaKcumanbHas TeMnepaTtypa nepekaimBaemMomn
HWAKOCTU B PEHMME ASIMTEIbHOM HENpepbIBHOM
paboTbl He AoMKHA NpeBbiwaTh +35°C.

® OnucbiBaemMbiM HACOCOM 3anpeLyeHo
rnepeKa4vMsaTb ropto4ue, BbigenawLme ras nim
B3pbIBYaTble HNAKOCTU.

® HeponycTtuma nepexayka arpecCuBHBbIX
HUAKOCTEN (KUC/IOTbI, LLIEI0YH, CTOYHbIE
HUAKOCTM CMN0Ca U T.4.), & TAKIKE HULKOCTEN C
abpasunBHbIMM MaTepuanamm (Necokx).

YCTPOMCTBO MO¥HO MCMO/Ib30BaTh TO/IbKO B

COOTBETCTBMM C €ro npegHasHadeHuem. Jlioboe
LpYroe, BbIXoAALLEe 32 3TU paMKU UCMO/Ib30BaHUE,
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CYMTaeTCA He COOTBETCTBYIOLMM NpeanucaHuio. 3a
BO3HMKLUME B pe3y/ibTarte aToro yLiep6 Uan TpaBMbl
No6GOro poza HeceT OTBETCTBEHHOCTb NO/1Ib30BaTE b
nnun paboTaroLLmii C UHCTPYMEHTOM, a He
M3roToBUTE/Ib.

Heo6x0AMMO y4ecTb, 4TO HalLM yCTPOMCTBA
COrflacHo NPeAnucaHunio He paccymTaHbl ANa
MCMONb30BaHUA B MPOMBILLIEHHOMW, PEMEC/IEHHON
WM NHAYCTPUanbLHOM obnactu. Mbl He
npesocTaBiseM rapaHTUi, eCiM YCTPOUCTBO ByaeT
MCMONb30BaTLCA B MPOMbILLIEHHON, pEMECIEHHOM
WU UHAOYCTPUAIBHON, a TaKke NoA0GHOM
[eATeNbHOCTH.

4. TexHU4YeCKHUe faHHble

MapameTpbl aneKTpoceTH ~2308B,50 'y
MoTpebaseman MOLLHOCTb 800 Batt
Mpon3BoaUTENBHOCTB HACOCa MAKC. 3000 n/y
BbicoTa nogayu makc. 36 M
Pa6ouee paBneHne makc. 0,36 MPa (3,6 6ap)
BbicoTa 3acacbiBaHUA MaKC.: 8mMm
lMogcoeanHeHMe HaKa4YKu 1 BCacCblBaHUsA 171G
TemnepaTypa HUAKOCTM MAKCUM. 35°C

5. Mepep BBOAOM B 3KCMyaTauuio

5.1 MopgKnYeHUe BcacbliBaloLWLEro
Tpy6onpoBoaa

MbI NpUHUMIMANBHO PEKOMEHAYEM NCMOIb30BaHME

npeaBapuTenbHOro GUabTpa 1 BCachbiBaOLWEro

060pyA0BaHMA C BCACbIBAOLLMM LLIAHTOM,

BCacCbIBaKOLLEN CETKM M 0OPATHOro KianaHa gas

TOro, YTOGbI N36eHaTb NPOAOHUTENBHOTO

BO30GHOB/IIEMOr0 BCaCbIBaHWA Y NOBPEXAEHUM

Hacoca B peay/ibTaTte BO3[eNCTBUA KaMHen U1

TBepAbIX NOCTOPOHHUX NpeaMeTOB.

® [MpuBMHTUTL BCaCbIBAKOLLMIA LLINTAHT
(mnacTmMaccoBbIv WAaHr MUHUMAIbHO 3/4“ ¢
cnunpasibHbIM 3JIEMEHTOM )KeCTKOCTI/I)
HenocpeACcTBEHHO Mnu Npu NoMoLUn HuNnenA ¢
pe3bbon K NoacoeaMHeHnto BcackiBaHna (1°1G)
Hacoca (CMOTpUTe PUCYHOK 1).

® Vicnonbayembin BcacbiBaOLWMIA LIMAHT AOMKEH
MMeTb BcacbiBaloWwmi knanaH. B Tom cnyyae
€CINN BCacbIBAOLLUIA KnanaH He MOXET 6biTb
MCMOb30BaH TO HEOHX0ANMO BCTPOUTL
06paTHbIV KnanaH B BCacblBaKOLLMIA
Tpybonposoga.
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BcacbiBatoLumii Tpy60npoBoa NPosIOHUTb OT
MecTa 3abopa Bofbl K HACOCY C NOAHLEMOM.
M36eraiTe HeNpeMeHHO NPOKIaaKy
BCacbIBaloLLero Tpybonposoja Bbile YPOBHSA
Hacoca, Ny3bIpbKK BO3Jyxa B BCacblBaloLLEM
Tpy6onpoBoAe 3aTArMBaloT NO BPEMeHU npouecc
3abopa 1 3aTpyaHAT pabounii npouecc.
BcacbiBatowumii 1 HarHeTaTebHbIN
Tpy6onpoBOAbl NPONOHMUTL TAKMM 06pa3omMm,
4YTOObI U36EeKaTh MEXaHUYECKOE AaBNEeHNe Ha
Hacoc.

BcacbliBaloLmi KnanaH JOMKEH Haxo4uTCA
[OCTaTO4HO ry6OKO B BOAE, HTOObI
npesoTBpaTUTL PaboTy BCyXyto YCTPOMCTBA B
pesy/ibTaTe CHUKEHWA YPOBHSA BOABbI.
OTcyTCTBHE repMETUYHOCTHM BCAChIBatOLLLEro
TpybonposoAa B pesyibTate BcacbiBaHMsA
BO3/yXa NpenATCTBYeT BCACbIBaHWIO BOAbI.
W3beraviTe BcacbiBaHUA MOCTOPOHHUX
npeameToB (MecoK 1 T.A4.), NPy HE06X0ANMOCTH
yCTaHOBWTE NpeaBapuTenbHbIA UNbTP.

5.2 MoaKNKYEeHUe HarHeTarlLero

Tpy6onpoBoga

HarHeTaTenbHbIM Tpy6oNpoBos, (A0HKEH UMETH
AnameTp MUHUMaNbHO 3/4”) HyXHO NOAKIIOYUTD
HenocpefCTBEHHO MW Yepes pe3b6oBOM
HUMMNEesIb K MOAK/IIYEHUIO HarHeTaLero
Tpy6onposoaa (171G ) ycTpoicTaa.

Camo co6o pasymeeTcs B COMETAHUN C
COOTBETCTBYOLMMN BUHTOBBIMU COEMHEHNAMMU
MOHO TaKe UCMO0/Ib30BaTb HAMOPHbIN LLAaHT
ceuyeHuem 1/2”. Npon3BOAUTENBHOCTb U3-3a
ManeHbKOro HanopHOro LUIaHra CHU¥aeTcs.

Bo Bpewms npouecca 3acacbiBaHus Bce
MMeroLMecs B HarHeTaTeIbHOM Tpy6onpoBoae
3anopHble YCTporcTBa (DOPCYHKM, KnanaHbl 1
T.A.) OTKPbITb NOIHOCTbLIO AJ1A TOrO, 4TOObI
MMeIoLLMICA BO BcachiBatoLeM Tpy6onposoae
BO3/yX MOI CBOGOHO BbIATH.

5.3 MoakntoyeHue SNIERTPUHECHOro nMTaHuA

3neKTpV|qecr(oe NOAKIKYEeHMA ocyllecTBaAeTCA
K WwWrencenbHon poseTke ~230 B, 50 'y, ¢
3alTHBIM KOHTaKToM. MpegoxpaHntens
MUHUManbHO 10 AMnep.

BkntoyeHune 1 BbIKJIOYEHNE OCYLLECTBAETCA
npuv NOMOLLM BCTPOEHHOIO NepekstoyaTens.
OT neperpysku Uau 6J10KUPOBKU ABUraTesb
3almLLaeTcs Npy NOMOLLY BCTPOEHHOMO
TemnepaTypHoro gatuvka. lNpu neperpese
TemnepaTypHbIi AaT4MK aBTOMATUYECKHU
OTKJIIO4aET Hacoc, a Nocae OXNarmaeHA HacoC
BHOBb BK/1t04aeTCA CaM.
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6

7

. PaboTa c ycTpoicTBOM

YCTaHOBWTb YCTPOMCTBO Ha MPOYHYO, POBHYIO U
rOPU3OHTa/IbHYIO MOBEPXHOCTb.

HKopnyc Hacoca 3anosH1Tb BOAOM Yepes BUHT
OTBEPCTUA A/1A 3a/MBKM Bogpl (4). 3anonHeHne
BCacbIBaKoLLLEero Tpybonposoaa ycKopsaeT
npoLiecc BcacbiBaHUA.

OTKpbITb HAMOPHBIM TPYGONPOBOA,
MoacoeanHnTb Kabenb NuTaHua. MNpouecc
BCacblBaHWA 3anyCKaeTCs aBTOMaTUYECKM.
BcacbiBaHWe npu MakCcHMManbHOW BbiCOTe
BCACbIBaHWA MOXET NPOAOIHKATLCA 40 5 MUHYT.
Ecnun Hacoc nocne nepeoro ncnonb3osaHnaA
6yaeT yaaneH, To Npy NOBTOPHOM
NOAKIIOYEHNN U1 BBOAE B 3KCMnyaTauumio ero
Heob6X0AMMO BHOBb 3aMOfIMHTb BOLOW.

. 3ameHa Kabena nuTaHuA
AJZIEKTpoCceTu

Ecnv 6yaeT noBpemaeH Kabenb NUTaHusa ot
9/IEKTPOCETU 3TOMO YCTPOMCTBA, TO €ro JOSIKEH
3aMEHWUTb U3roTOBUTE/Ib YCTPOMCTBA, Ero CayHba
cepBu1ca Wu Apyroe 1LO ¢ NOJ0GHOM
KBaIMdMKaLmen aas Toro, YToobbl n3bemartb
onacHoCTeMN.
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8. OuncTKa, TexobcnyHuBaHue 1
3aKas 3anacHbIx geTanen

YCTPOIMCTBO B LIE/IOM He Hy}AaeTcA B
obcaymunBaHun. Ho ana yasMHeHWs CpoKa CayHobl
Mbl pEKOMEHAYEM BCe Xe peryasapHO OCyLEeCTBAATb
KOHTPO/Ib €ro COCTOAHUA W NPOBOAUTL PaboTbl NO
TEXHUYECKOMY yXoay.

BHumaHue!

Mepep KaraoM paboToM MO TEXHUHECKOMY yXoay
HEO6XO,D,VIMO OTH/IIO4YUTb NNUTaHUe YyCTaHOBKHU
BOJOCHa6eHus, AN1A 3TOro BbiHbTE LUTEKEP Hacoca
13 PO3ETKM SNIEKTPUYECKON CETH.

8.1 TexHMYeCKMM yxop,

® [1p1 BO3HMKHOBEHWM 3aCOPEHNM YCTPOMCTBA
NOAK/IIOYMTE HarHeTaTe /bHbI TPYGONPOBOA K
BOZIOMNPOBOAY W OTCOEMHUTE BCAChIBAIOLLMM
wnanr. OTKpoKTe noaady BoAbl. BKatounTe
HaCoC HECKO/IbKO pas NpMMeEpPHO Ha ABe
CeKyHAbl. TaknMm 06pa3om, MOHKHO B
BO/bILUMHCTBE C/ly4aeB yCTpaHUTb 3acopeHue.

® 3ameHa Kabens nuTaHuA: BHUMaHue:
OTH/IIO4UTb YCTPOMCTBO OT 3/1IeKTpoceTH!
AedeKTHbI Kabenb NUTaHUA pa3peLlaeTca
3aMeHATb TOJIbKO CNEeLUanuCTy 3NIeKTPURY.

® BHyTpM ycTpoKCTBa HET APYIUX, HYKAAIOWMXCA
B TEXHWUYECKOM OBCNYHMBaHUM feTanen.

8.2 XpaHeHusa

[ ] I'Iepep, ONNTENIbHbIM XpaHeHnemM Uan
KOHcepBauuWeWn nepes 3MMoir HE06X0AUMO
OCHOBATE/IbHO MPOMNO/IOCKATh HACOC BOLOM,
NOJIHOCTbIO ONOPOXHUTL ero 1 onpeaesinTb Ha
XpaHeHne B CyXOM MecCTe.

@ [lpu onacHocTH BO3aENCTBUA MOpO3a
HEO06X0AUMO NOIHOCTHIO ONMOPOHHUTD
YCTPOMCTBO.

o [locne onuTenbHOro NPocTost HE06X0AMMO
nNpoBepUTb PpaboTOCNOCOBHOCTL NyTEM
BK/1I04EHMA HA KOPOTKOE BpeMA U BbIK/IOHYEHUA.

8.3 3akas 3anacHbIx aeTaneun:

Mpy 3aka3e 3anacHbIx YacTew HeobxoanMo

npuBecTun cnegywowme gaHHble:

o Moaundukauma ycTporcTea

® Howmep apTukyna yctponcrsea

® WpeHTudnkaumoHHbI HOMep yCTponcTBa

® Howmep 3anacHow yactu Tpebyemoin AnA 3ameHa
netanu

AKTyanbHble LieHbl 1 MHOpMaumA HAX04ATCA Ha

cavite www.isc-gmbh.info
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9. YTunusaumA v BTOpU4HanA
nepepaboTtka

YCTpoNCTBO HaxoaMTCA B yNakoBKe ANA TOro,
4TObbI N36€XXaThb ero NOBPEXAEHUA Npn
TpaHcnopTUpoBKe. ATa ynakoBKka ABMAeTcA
CbIpbE€M U MO3TOMY MOXET ObITb MCMONb30BaHA
NOBTOPHO UK HanpasneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPOWCTBO U €ro NPMHaAMIEXHOCTU COCTOAT U3
pPas3nnyHbIX MaTtepmnanoB, TaKNUX Kak Hanpmmep
mMeTann u nnacTMace. YTunusmpynte geexkTHble
netanu B Mmectax cbopa 0cobbix OTXOA0B.
MHdopmaumio 06 aTom Bbl MoxeTe nonyynTsb B
cneunanmMsmMpoBaHHOM MarasuvHe nnn B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!
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10. Ta6Mua NOMCKa HeucnpaBHOCTe!

HeucnpasHocTHn

MpuunHa

YctpaHeHue

[Jsuvrarens He 3anycKaeTca

OTCYTCTByeT HanpaxeHue
nnUTaHnA

KpblnbyaTka Hacoca
3ab10KMpoBaHa - cpaboTtan
TENnI0BOM AaTumK

MpoBepuTb HanpsAXKeHVe
aNeKTpoceTH

Pasobpatb 1 NPOYUCTUTL HAcoC

Hacoc He BcacbiBaeT

BcacbiBarowwuii KnanaH He
Haxo4MTCS B BOAe

B Kopnyce Hacoca HeT Bofpl
Bospayx B BcacbiBatoLem
TpybonpoBoae

BcacbiBarowwuii KnanaH He
repMeT1yeH

BcacbiBatoLwasa KopobKa
(BcacblBaroLuii KnanaH)
3acopeHa

I'IpeBb|LueHa MaKCUMasibHasA
BbICOTa BCacblBaHUA

BcacbiBatoLwmii Knanau
OnycTUTbL B BOZY

3anoiHUTL Kopnyc Hacoca
BOZOM

MpoBepuTL repMeTUYHOCTb
BCacbIBaoLLero Tpy6onposoaa

OuncTUTb BCcacbiBaoLLmi
KnanaH

O4NCTUTL BCAChIBAIOLLYIO
KOPOGKY

npOBepMTb BbICOTY BCaCblBaHMA

Ho/sm4ecTBo TpaHCropTUpye-Moro
BELLeCcTBa HeOCTaTOYHO

BbicoTa BcacbiBaHWsA C/IMLLKOM
BeMKa

BcacbiBatoLwas KopobKa
3arpsisHeHa

CAnLWwKOM 6bICTPO ONyCKaeTcA
YpPOBEHb BOAbI

MponsBoanTeENbHOCTL Hacoca
CHUIKaIOT BpeaHble BelLecTBa

MpoBepuTb BbICOTY BCacCbIBaHUsA

BcacbiBarowan Kopo6Ka reinigen

PacnonoxuTb BcacbiBaoLLmi
KNanaH rnyoe

OYMCTUTL HACOC U 3aMEHUTb
U3HallmMBaemble getaamn

TepMOBbI H/llo4a-Te1b BblHKOHaeT
Hacoc

[Buratenb neperpymeH,
C/IMLLKOM CU/IbHOE TpeHUe 13-3a
NOCTOPOHHMX BELLECTB

Pasobpatb Hacoc 1 OYUCTUTD,
caenatb HEBO3MOMHbIM
BCacbIBaHWE NOCTOPOHHMX
BewecTB (punbTp)
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A ygara!

Mpun KopUCTyBaHHI NpUnagamm cig [OTPMMyBaTHUCA
NEBHWUX 3ax0piB 6e3neKu, o6 3anobirt
TpaBMYyBaHHIO i MOLUKOAMKEHHAM. TOMY yBamHO
npoynTanTe Lo IHCTPYKLito 3 ekcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3nekun. HaginHo 36epirawTe ii,
o6 BMKNaAeHa B Hili iHpopmaLis 6yna y Bac
MOCTIMHO Nig, pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BU MOBUHHI
nepegartuv npunag, iHwum ocobam, nepegavre im,
OyAb nackKa, TaKOK i Lifo iIHCTPYKL0 3 ekcnayaTau,i /
Lji BKasiBKM 3 TEXHIKK 6e3neKkn. Mu He HeceMo
BiZMNOBIgaIbHOCTI 3a HeLacHi BunagKku abo
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHWK/IM BHACAI[OK
HeJOTPUMAaHHSA L€ IHCTPYKLIT | BKA3iBOK 3 TEXHIKW
6e3nekxu.

1. BKa3iBKM No TexHiuli 6e3neKku

O6eperHo!

B cToAauMx Boaax, cafoBuX i naaBasbHUX
CTaBKax Ta KOJI0 HUX BUKOPUCTaHHA npunaay
MOXJ/IMBO SinLLE B pa3i, AKWO npunaj,
OCHalLeHU aBTOMaTUYHUM BUMUKavyem
AudepeHLjiabHOro 3ax1cTy, AKUMIA cnpaLboBy€E
Bif, HOMiHanbHoro crpymy go 30 mA (3rigHo 3
VDE 0100, yactuHa 702 Ta 738).

Mpunap, He NpUaaTHUM [0 BUKOPUCTaAHHA B
nnaBanbHUX 6aceiHax, AUTAYMX 6aceliHax 6yab-
fIKOro TUNy Ta iHWWX BoAoMMax, ae icHye
BiporigHicTb nepe6yBaHHA Tam nogeit abo
TBapWHM Nif, Yac BUKOPUCTaHHA Npuaagy.
MNMpoKoHCcyNbTyHTECA Y CBOro KBasipikoBaHOro
esIeKTpuKa!

Liev npunag He npUsHa4yeHui gna Toro, Wwob HUM
MOTJIM KOPUCTYBaTUCA 0COOM, BK/IKOYAKOYN iTEN, 3
06MEXEHNMU DiI3UYHUMU, PO3YMOBUMM
MOM/IMBOCTAMM a60 3 06MEKEHMMIN MOK/IMBOCTAMM
YyTTEBOCTI Y4 3 HEZOCTaTHIM JOCBIAOM Ta/abo
HeJoCTaTHIMW 3HAHHAMU, HaBiTb | B TOMY BUNaAKy,
KOJIM 3a 6e3neKoto Uux ocib Harnsgae BignosigHa
NtoAnHa abo AKLO TaKi 0Co6KM OTPUMYIOTH Bif
OCTaHHbLOI peKoMeHAaLii WoA0 NopaBu/IbHOrO
KOPWCTYBaHHA NpuaaaoM. 3a fiTbMu NOTPiGHO
HarnagaTtu, Wobu NnepekoHaTUCA B TOMY, WO BOHU He
rpaloTbCA NPUNagoM.

38

8:16

r Seite 38

YBara!

o [lepep KOXHMM 3aCTOCYBaHHAM npunagy
NPOBOAITb MOro BidyaslbHWUIM KOHTPO/b. He
KOPUCTYMTECA NPUNALOM, AKLLO MOro 3aXMCHI
NPUCTPOI NOLLUKOAMEHi abo 3HoLweHi. Hikonn He
BMMUKaNTE 3aXMCHWUX NPUCTPOIB.

® BuKopucToBy#TE NpUNaj BUKIIOHYHO y
BiANOBIAHOCTI 3 METOLO MOr0 3aCTOCYBaHHS,
BKa3aHOI0 B iIHCTPYKLi 3 eKcnayaTaui.

® BwuHecete BignoBiganbHicTb 3a 6e3neKy npadi B
poGOoUi 30Hi.

@ AKuwo Kabenb abo WTeKep BUXoAATb 3 nagy
BHAC/IAOK Aii 30BHILLHIX YUHHUMKIB, TO TaKUK
Kabeslb peMOHTYBaTK He MOoXHa! Takui kKabesb
cnig 3amiHUTU HOBMM. B1KOHYBaTH L0 po6oTy
Mae nNpaBo TiZIbKK CneLjanicT-eNeKTpuK.

@ BkasaHa Ha wunbauKy npunagy Hanpyra 230
BOJIbT 3MIHHOrO CTPyMY NMOBMHHA BiANOBIAATH
HasABHIM Hanpysi B e/IeKTpoMepei.

® 3aMepeeBui Kabesnb HIKOAW He nigHiManTe, He
NepeHoCiTb Ta He 3aKpinionTe npunag,.

@ [lepekoHaliTecs B TOMy, LLO €/IEKTPUYHI
LUTEKEepPHi 3’€AHaHHA 3HaX0AATLCA B 30HI,
3axuLLEHIN Big 3aTOMNIEHHSs, a60 L0 BOHM
3axulLLeHi Big nonagaHHA BOJIOTU.

o [epep npoBeaeHHAM Ha nNpunagi 6yab-AKMX
pOGIT BUTAranTe LUTEKEP 3 PO3ETHMU.

@ 3anoGiraiTe nonagaHHIo Ha Npunag NPAMoro
CTPYMEHS BOAM.

o HopucTtyBay Hece BignoBigasbHICTb 3a
OOTPUMaHHA MiCLEBUX MPUNUCIB WOAO NpaBun
TeXHiKn 6e3nexkn Ta MoHTaxy. (Mpu
Heo6XiAHOCTi NPOKOHCYNbTYMTeCA B crnelianicTa-
e/IeKTpuKa).

® Henpsami BTpaTth, WO MOXYTb BUHUKHYTU NpK
MOLUKOAMEHHAX Npuaagy BHaCNiAOK 3aTONIEHHA
NPUMILLEHb, MOBUHEH BUKIIOYUTH
6e3nocepefHbO caM KOpUCTyBaYy 3aBAAKU
BiANOBIAHMM 3axofam (Hanpuknag, iHcTanauisa
CUrHaNbHOro NPUCTPOIO, PE3EPBHOMO Hacoca i
T.0.).

o [lpun moxmMBOMY BUXOAI Npunagy 3 nagy BCi
PEMOHTHI PO60TU NOBUHHI NPOBOAUTU TifIbKK
cneuianicT-eNeKTpuK abo cepsicHa cnyxba
dipmm ISC.

® He moxHa, wob npunag npauosas Hacyxo abo
NP1 NOBHICTIO 3aKPUTOMY BCMOKTYIOHOMY
Tpy6onposogi. B pasi, AKLL0 HecnpasBHOCTI
npunagy BUHUKIM BHACILOK MOro po6oTu
Hacyxo, rapaHTia dipMn-BMPOGHMKA
BTpPa4a€eTbCA.

o [lpunag He MOX¥Ha BUKOPUCTOBYBATU ANA
po60TH NNaBabHOro 6acemnHy.

o [lpunaa He MOXHa BMOHTOBYBATH B CUCTEMY
Tpy60npoBOAiB MUTTEBOI BOAM.
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/\ NONEPEAMEHHA!

MNMpouuTaiiTe BCi BKa3iBKU Ta iHCTPYKLiT 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTprMaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLiM 3 TEXHIKK
6€e3MeKn MoXe CTaTh NPUYMHOI BUHUKHEHHA
€/IEKTPUYHOTO yaapy, NOXKei Ta/abo BaXKOro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLT 3 TEXHIKK
6e3nexn Ha MaiibyTHE.

2. Onuc npunapy (pUcyHoK 1)

CTuK onAa TUCKY

Pisb6oBa npobKa AN 311By BOAM
CTVK onA BCMOKTYBaHHA

Pisb6oBa npobKa 4na LONMBAHHA BOAM

PN~

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

Cdepm 3acTocyBaHHA:

® /[1nA 3poLuyBaHHA i NONIMBY 3€/1€HMX HAaCaaKEHb,
OBOYEBUX IPAJOK Ta cagiB

® [nAa po60Tu JoLLyBasIbHUX YCTAHOBOK

® 3 dinbTpom gns nonepeaHbOi OYUCTHU AN
BOZ03ab0py i3 CTaBKiB, CTPYMKiIB, BiABIAHMX
KaHaniB A4n1a AOWOoBOi BOAU, LUCTEPH 3 AOLLOBOK
BOZOI0 Ta Aepen

® /[lna poMoBOro BogonocTavyaHHs

BiakauyBaHi cepepoBuLla:

® /[lnA BigKavyBaHHA NpiCHOI BOAW (MUTTEBOT
BOAM), [OLLOBOI BOAM Ta JIETKUX yriB a1s
npaHHA / TEXHIYHOT BOAM.

® MaKcumanbHa Temnepatypa BigKavyBaHoi
PiAMHW NPY JOBrOTPMBAJIOMY PEKWUMI HE
NnoBWHHa nepesuLlysaTth +35 °C.

® 3a onomMororo Lboro npunagy He MOXHa
BiIKa4yBaTN OAHMX rOPIOYMX, ra3onofibHunx Ta
BMOYXOBUX PiAWH.

o Cnig TaKoX yHMKaTW BifKavyBaHHA arpecuBHUX
PiAnH (KUCNOTW, NIyrK, CKanyo4Yni 3 pesepsyapy
CiK TOLLO), a TAKOX piaVH 3 abpasvBHUMU
martepianamm (nicok).

MaLlumHy cnig BUKOPUCTOBYBATM TiZIbKM 3rifHO 3 ii
npu3HavyeHHAM. HoaHe iHLWe BUKOPUCTaHHA
MaLUMHU, L0 BUXOAMUTb 32 BKa3aHi MeXi, He
Bignosigae il npu3HayeHH0. 3a HecnpaBHOCTI abo
TpaBmu 6y[b-AKOro BMAY, AKi BUHWKU BHACNIA0K
BMKOPWUCTaHHA MaLUMHW He 3a MPU3HAYEHHAM,
BifNoBIga/IbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopucTyBady/onepartop.
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BpaxoByiiTe, 6yab nacka, Te, Lo 3a NPU3HAYEHHAM
HaLli Npunaam He CKOHCTPYMOBaHI AR BUPOBHWUYOrO,
PEMICHUYOro Y1 NPOMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTil, AKLLO0 Npuaag
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOBHUUMNX, PEMICHUYMX Y
NPOMMCNOBKX MiANPUEMCTBAX, & TAKOM NpK
BMKOHAaHHI iHLIMX NPUPIBHAHUX A0 LibOro pobiT.

4. TexHi4yHi napameTpm

Mig’egHaHHA 8o Mepexi 230B~50Ty
Croxu1BaHa NoTyKHICTb 800 Bat
MpoAyKTUBHICTL Hacoca 3000 n/rog
BenuuuHa Hanopy 36 M
MakcumanbHuii poboumit Tuck 0,36 MPa (3,6 6ap)
MaKcrmanbHa BUCOTa BCMOKTYBAHHSA 8™
CTMKM TUCKY | BCMOKTYBaHHS 1’IG
MakcumanbHa Temnepartypa Boau 35°C

5. Mepep NycKoM B eKcnyaTalito

5.1 CTUK BCMOKTYIO4Oro Tpy6onpoBogy

Mu NpUHLMNOBO PEKOMEHAYEMO 3aCTOCOBYBATH

}inbTP NonepegHbOi OUYUCTKM Ta Habip anA

BCMOKTYBaHHA 3 BCMOKTYHO4YUM LUNAHIOM,

BCMOKTYIOHOIO CiTKOIO | 3BOPOTHMM KanaHoMm An1A

TOrO, W06 CKOPOTUTM Yac BCMOKTYBaHHA Ta

3ano6irTM BUHUKHEHHIO MOLIKOAMEHb Hacoca

BHACNIAOK NonajaHHA KaMeHiB Ta iHLWKWX TBepAuX

NMOCTOPOHHIX PEHOBUH.

@ LUnaHr BCMOKTYBaHHA (MNacTmMacoBuii LUNaHr
MiH. 3/4” i3 cnipanbHUM >XOPCTKUM KpiniieHHAM)
cnip KpinuTu A0 Nig’eAHaHHA BCMOKTYBaHHA i3
BHYTPILUHBLOO pi3bboto 1”7 Hacoca (MantoHoK 1)
6e3nocepeaHLO abo 3a AOMOMOroto HinenA 3
pisbboto.

® BcmokTyBanbHWii KnanaH (NpuimManbHUn
KnanaH Hacoca) 3i BCMOKTYBaIIbHOIO CITKOIO
Heob6XiAHO BMOHTYBATW y BCMOKTYBasIbHWIA
Tpy6onposia. AKLO HEMa€e Takoi MOXKITMBOCTI,
TO Y BCMOKTYBanbHui Tpybonposig HeobxigHo
BCTAHOBUTM 3BOPOTHUI Knanax.

® BcMmoKTyounii Tpy6onposig Big Bogo3abopy Ao
npunagy npoknaganTe nif KyToM 3pOoCTaHHA
Joropu no BUcXigHin. O60B’A3KOBO YHUKaNTe
NpoKNafaHHA BCMOKTYOHOro Tpy6onposoay
BULLE Bifj Hacoca, TOMy Lo NOBITPAHI OybballKu
B TPy6ONPOBOAi 3aTPUMYIOTb NpoLec
BCMOKTYBAaHHA Ta 3aBaxaroTb oMy .

® Tpyb6onposif BCMOKTYBaHHS | TUCKY
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NPOKAa4alTb TAKUM YUHOM, W06 BiH HE YNHUB
Ha npunag »oAHOro MexaHiyHOro TUCKY.

® BCMOKTYyI04MI KnanaH NOBMHEH 3HAaXO4MTUCH B
BOAj Ha AOCTaTHIM rW6UHI, Wo6u MoMHa 6y10
3anobirTn poboTi Hacoca Hacyxo y BUNagKy
3HUIKEHHA PiBHA BOAMW.

® HerepmeTnyHWIA BCMOKTYIO4MI TPy6ONPOBIg,
3aBamae BCMOKTYBaAHHIO BOAW BHACIAOK TOrO,
LLIO 3aMiCTb BOAM BiH BCMOKTYE MOBITPSA.

o [lig 4ac npouecy BCMOKTYBaHHA BMOHTOBaHI y
HanipHomy TpybonpoBoi 3anipHi enemMeHT
(po3nunioBanbHi conna, KnanaHu Ta iH.) cnig
NOBHICTIO BiAKPUTY, LWO6 NOBITPA MOrMO BiNbHO
BUITY 3 BCMOKTYBasnbHOro Tpybonposoay.

5.2 CTUK Tpy6onpoBoay TUCKHY

® TpyGonposia TUCKY (MOBUHEH MaTK MiHIMyM 3/4”)
Yyepes pi3bboBMI Hinesb NOBUHEH BYTH
npuesHaHWi A0 CTUKY TUCKY Tpy6onposoga (1”
IG ) npunapy.

® 3po3ymino, Lo MOXHa 3aCTOCyBaTH LUIaHT
TUCKyY (1/27) 3 BiANOBIAHWM Pi3b6OBKM
3’eaHaHHAM. [TPOAYKTMBHICTb HACOCa SHUHKYIOTb
LLJIIXOM BUKOPUCTAHHS LUAHTIB MEHLLOMO
diameTpy.

o [lig vac npouecy BCMOKTYBaHHA HasBHa B
TpybonpoBoai TUCKY 3anipHa apmatypa
(posnuaoBanbHi conna, KaanaHy ToLWo) NOBUHHA
6yTH NOBHICTIO BiAKPUTA, W06 HasABHE B
Tpy6onpoBoAi NOBITPA MOrJI0 BiIbHO BUMTHU
Ha30BHi.

5.3 EneKTpuryHe nigKAI04YeHHA

® EneKTpuyHe nigkno4eHHA NPOBOAMTLCA Yepes
LUTENCENbHY PO3ETKY 3 3aXUCHUM KOHTaKTOM
230 B~ 50 'l EMHiCcTb 3anobiHUKA CTaHOBUTb
MiHiMym 10 amnep.

® BmukaHHAa/BUMMKaHHA BiabyBaeTbcA 3a
A0onomMoroo B6yA0BaHOrO nepemmkaya.

® 3a/0mnomoroo BMOHTOBAHOro TepMoaaTymnKa
€N1EKTPOABUIYH 3aXULLLEHW Bif,
nepesaHTaxeHHsA Ta 610KyBaHHA. Mpu
neperpiBaHHi TepMogaTyMK aBTOMaTUYHO
BUMMUKAE HACcoC, a NiCNA OXONOAMEHHA Npunag
3HOBY aBTOMATUYHO BMMUKAETLCA.

40
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. O6cnyroByBaHHSA

Mpunag, cnig BCTaHOBAOBATH Ha MiLLHOMY,
PiBHOMY Ta rOPU3OHTASILHOMY MiCLii.

Hopnyc Hacoca cnig 3anoBHUTK BOAOIO Yepes
Ha/IMBHWI OTBIpP, BIAKPYTMBLUM Pi3b6oBY NPOGKY
(4). 3anoBHEHHs BCMOKTYO4Oro Tpy6onposoay
MPUCKOPUTL NPOLLEC BCMOKTYBAHHS.

MoTpiGHO BIAKPUTU CTUK ANA TUCKY.

Micna yboro Tpeba NigKAYMTH Npuiag Ao
enexkTpomMepexi. MNpouec BCMOKTYBaHHA
NMOYMHAETHLCA aBTOMATUYHO - BCMOKTYBaHHSA Mpw
MaKCUMaJsIbHil BUCOTi BCMOKTYBaHHA MOXe
TpuBaTtH A0 5 XBUIUH.

[Mpy 3HWXXEHHI TUCKY BHACMIAOK CNOXXMBaHHA
BO/JM HAcOC CaMOCTINHO BMUKAETbCA (TUCK
BMUKaHHA npubn. 1,5 6ap).

. 3amiHa npoBoja pa nip’eaHaHHA
0,0 eNeKTpoMepeHi

KLWO NpoBiA AnA Nif’eAHaHHA Lboro npunagy fo

€/IeKTPOMEPEHI MOLIKOAXKEHWI, TO ANA 3anobiraHHA
BMHWKHEHHA HeLacHUX BUNaAKiB MOro MoBUHEH
3aMiHUTN BUPOBHMK ab0 Moro cepTudikoBaHa
cepBicHa cyba Y iHWKIM KBanidikoBaHUM
cneujanict.
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8. OuucTKa, 06CcNyroByBaHHA Ta
3aMOBJIEHHA 3an4acTUH

Mpunap npakTMYHO He NOTpebye 06CNyroByBaHHS.
[nA [oBroTpmMBanoro TepMiHy CayHom M1, ogHaK,
PEKOMEHAYEMO NPOBOANTH PErYNAPHUMA KOHTPO/Ib Ta
TeXHi4YHe 06CnyrosyBaHHA.

YBara!

Mepepn No4aTKOM KOXHOIO 06CNyroByBaHHA NpuUnag,
CNif, 3HeCTpymIoBaTh, ANA LbOro NOTPiGHO
BUTAMHYTWU MEPEEBUI LUTEKEP Hacoca 3
LUTEencenbHOI PO3ETHM.

8.1 TexHi4yHe 06CcnyroByBaHHA

o [lpy MOXMBIN 3aKkynopui npunagy nigKoYITb
Tpy6onposig Hanopy A0 Bogonposoay Ta
[EMOHTYMTe BCMOKTYIOUMI WnaHr. Bigkpuitte
BOZONPOBIfA. BMMKalTe feKinbKa pasis npunag
Ha NpUBAN3HO ABi CeKyHau. B 6inbLiocTi
BMNAAKIB 3aKYNOPKY MOXHA NiKBiAyBaTW TAKNM
Crnoco6om.

® 3awmiHa npoBogy eneKkTpomepexi: YBara:
Bip’epgHaiTe npunap, Big mepexi! AKwo
nposia mepexi HecnpaBHUN, NPaBo
3aMiHUTU MOro Mae TiIbKK cnewianicTt-
eNIeKTPUH.

® BcepepauHi npunagy Hemae HOAHMX iHLLMX
fAeTanein, AKi nignaraTb TEXHIYHOMY
06CyroByBaHHIO.

8.2 CknagyBaHHA

o [lpu poBroTpnBasomy HeBUMKOPUCTaHHI abo
31MOBOMY 36epiraHHi Hacoc NOTPIGHO peTesibHO
NPOMMUTU BOAOIO, NOBHICTIO ONMOPOKHUTMU i
36epirati B CyxoMy MicCLi.

® Y BMNagKy 3arposu 3aMOpPO3KiB HacoC
HEOOBXiAHO MNOBHICTIO ONOPOKHUTU.

@ [licna poBroTprBasIoro NONOHKEHH:A «CTOM»
Hacoc Tpe6a NepeBipUTH LLIAXOM Oro
KOPOTKOro BMMKaHHA Ta BUMWKaHHSA Ha npeamMeT
TOro, 4n byae matu micue 6es3goraHHe
obepTaHHA poTopa ABUryHa.

8.3 3amoBneHHA 3anacHuUx aetanen

Mpy 3amoBneHHi 3anacHux aeTtanen HeobxigHo
3a3HauvMTK Taki gaHi:

e Twvn npucTtpoto

® Howmep apTukyny npuctpoto

® |oeHTndikauiiHui Homep NPUCTPOLD

® Homep HeobxigHOI 3anacHoOi YacTNHU
AKTyanbHi LiHK Ta iHdopmauito By MoxeTe 3HanTu
Ha Beb6-cTopiHui www.isc-gmbh.info

8:16
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9. YTunisauiAa i noBTOpHe
3acTocyBaHHA

Mpunaa 3HaxoaMTbCA B yNakKoBLi, AKA CY>XWTb AnA
3anobiraHHA NOLLUKOAXEHHIO NPU TPaHCMNOPTYBaHHI.
Lla ynakoBka € CMpOBUHOIO | TOMY MOXe 6yTu
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTn 3HOBY
NMoBepHyTa B CUPOBUHHWIA KPYroooir.

Mpunap i cynyTHi TOBapn A0 HLOrO CKNaAalThCA 3
pisHMX MaTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnacTtmac. HecnpasHi getani Bignante Ha
yTunisauito cneuianbHOro cMiTTA.
MpokoHcynbTyiTEeCA B cnewianisoBaHOMy MarasuHi
abo B agmiHicTpauii 06LWMHN.

41



Anleitung RGP_830 SPK5:  10.09.2008 8:16 r Seite 42
10. MnaH nowyRy HecnpaBHOCTEN
HecnpaBHocTi MpuunHmn YcyHeHHA HecnpaBHoOCTeN

[BUryH He 3anycKaeTbca

BigcyTHA Hanpyra B Mepexi

le/lﬂ bYaTKa Hacoca
3a610KOBaHa — BUKJIIOHYMNB
TepMoaaTyuK

MepeBipnTH HanNpyry B Mepei

PosibpaTtu Hacoc i noYncTUTU

Hacoc He BCMOKTYE

BcMoKTytouMI KnanaH He y Bogi

Hopnyc Hacoca 6e3 Bogun

MoBiTPA y BCMOKTYOHOMY
Tpy6onposogi

BcMOKTYlouMiA KnanaH
HerepMeTU4HUM

BCcMOKTYtouM CciTKa
(BCMOKTYIOUMI KnanaH)
3aKynopeHa

I'IepeBMu.l,eHa MaKCuUManbHa
BUCOTa BCMOKTYBaHHA

OnycTUTK BCMOKTYIOYMIM KanaH
rMBOKO y Boay

3an1Tu B KOpnyc Hacoca Bogy
MepeBipuTy Tpy6ONpOBIA,
BCMOKTYBaHHA Ha

repMeTUYHICTb

MoYUCTUTU BCMOKTYIOUMI
KnanaH

[MOYUCTUTU BCMOKTYIOYY CITKY

MepeBipnTh BUCOTY
BCMOKTYBaHHSA

[MpoAyKTUBHICTb Hacoca
He3aj0BiNbHa

BucoTa BCMOKTYBaHHs
3aBennKa

3acmiyeHa CiTKa BCMOKTYBaHHSA
LLiBnaKko napae piseHb Boau
MpoayKTUBHICTbL Hacoca

3HUKEHa BHaCNiAoK Aii
LUKIAMBUX PEYOBUH

MepesipnTh BUCOTY
BCMOKTYBaHHA

MoYnCTUT BCMOKTYIOYY CITKY

OnycTUTN BCMOKTYIOUMIA KNnanaH
[OHNU3Y

[oYnCTUTH HaCoC Ta 3aMiHUTH
LIBMAKO3HOLLYBaHI geTani

TepMOAaT‘-WIK BMMHKa€E Hacoc

[BUryH nepeBaHTameHun,
3aBUCOKE TePTA BHACNIAOK
HaABHOCTI AOMILLOK

JemoHTyBaTh Hacoc i
MOYUCTUTU, YHUKHYTH
BCMOKTYBaHHA AOMILLOK
(dpinbTpH)
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Konformitétserklérung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitéat gemas EU-Richtlinie

ol dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel

| 1 . . direttiva UE e le norme per I'articolo

declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i

and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

verklaart de volgende conformiteit in overeen- a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.

® 0 ® ©
® @ ® ® ©

©  directiva y normas de la UE para el articulo deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujacymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

® forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU- ® vydava nasledujice prehlasenie o zhode podla
direktiv och standarder for artikeln smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- AeKnapvpa cnegHoTo CbOTBETCTBUE CbrAacHo

ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.

tuotteelle 3aABMIAC NPO BiAMOBIAHICTb 3rigHO 3 [IMPEKTMBOIO
erklzerer herved folgende samsvar med EU-

@ erkleer 1 ® eCra cTaHAapTamu, YUHHUMU ANA aHOro ToBapy

direktiv og standarder for artikkel @ deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
3afABNAET O COOTBETCTBMU TOBapa dele ja normidele

crneayowmm aupekTMBam n Hopmam EC . @ deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i straipsniui

normama EU za artikl. . L izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl

toare CE si normele valabile pentru articolul. @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto pregu
urin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem

Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla ® Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi

masini sunar. . samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
dnAwvel TNV ak6Aoudbn cuppwvia cluPwva pe fyrir vorur
TnVv Odnyia EE Kai Ta MPOTUTIO YIA TO TIPOITOV

®

Gartenpumpe RGP 830

[ ] 98/37/EC [ ] 87/404/EEC

[X] 2006/95/EC [] R&TTED 1999/5/EC

[] 97/23/EC [X] 2000/14/EC_2005/88/EC: Luu=78dB; Ly,=81dB
[X] 2004/108/EC [ ] 95/54/EC:

[] 90/396/EEC [[] 97/68/EC:

[] 89/686/EEC

EN 60335-1; EN 60335-1-41; EN 50366;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; KBV V

Landau/lsar, den 19.08.2008 /7/ /Jdﬁ"/’l Wang

We/ichéz,(lgartner Wang (}
General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 41.801.40 1.-Nr.: 01018 Archivierung: 4180140-40-4155050-08

Subject to change without notice
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG (iber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Movo ya xwpeg ™g EE
Mn TETATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OLKIOKA ATTOPPIUMATA.

2U0ppwva e v Odnyia 2002/96/EK yia LETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG Kal
yla ™V peTaTtpornn oe EOvikO AiKalo TPETEL VO CUYKEVTPWOVOVTAL XWELOTA TA NAEKTPIKA EPYAAEia Kal
va avaKUuKAQVovTal.

EVAAAOKTIKY) AUON aVAKUKAWONG aVTi ETUOTPOPNG

O WBIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAOGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA LGB0 OE MEPIMTWON TIOU OEV XPELACETAL TTAEOV TN CUCKEUN. H HETAXEIPLONEVN
ouokeun uropel va napaxwpenbei oe Yrnpeoia anéoupong n ortoia Ba eKTEAECEL TNV dLABe0N ToU
MPOLOVTOG CUUPWVA UE TIG EBVIKEG TTPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIUATWV. Agv
oupTiepAapBavovTal Ta eEaPTAUATA 1) BoNONTIKA €Eap  TNUATA TWV HETAXEIPIOUEVWY OCUOCKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

o
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y&énetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin ladesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlisiim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yonetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimludir. Bunun igin kullaniimig cihaz,
ulusal dénlisim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnAWTe enekTpM4ecKn ypeau B AoMallHnA 60KNyK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektuea 2002/96/EC 3a eneKTpnyYeckn n eNneKTPOHHU CTapy ypeau u
NpeBpbLUAHETO 1 B HALMOHANHO NpaBo, ynoTpebABaHUTe eneKTpMYeckn ypeam TpAbsa aa ce npeaasaT
pasgenHo cbbpaHu 1 B cbobpaseH ¢ OKOSHaTa cpeaa MyHKT 3a Onon30TBOPABAHE Ha OTnaAbLUM.

AnTepHaTuBa Ha NokaHarta 3a o6paTHO u3npaltiaHe C Len peLmKpaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha ENEKTPOYpea e anTepHaTMBHO 3a4b/IXKEH BMECTO [a r'o u3npatu obpaTtHo, aa
cbAaencTea 3a cbobpas3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Cllyyan Ha 0TKas oT cobcTBeHocTTa. 3a uenTta
CTapuAT ypea MoXe Aa ce NpefocTaBn U Ha cbbupaTeneH NyHKT, KOUTO M3BBbpLLIBA OTCTpaHABaHe no
cMmucba Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa UKOHOMMKA M 3aKoHa 3a oTnaabumTe. ToBa He ce OTHAcA Ao
npubaBeHn KbM CTapuTe ypeau 4acTu 1 NOMOLLHU cpeAcTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTy.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac¢ do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploataciji urzadzenie mozna oddac¢ réwniez do punktu zbiérki surowcow wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzgdzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.
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Tonbko gnA ctpaH EC

46

3anpeLlyeHo BbibpacbiBaTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIA JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickol anpektmnse 2002/96/EG 06 MCNOb30BaHHbIX ANIEKTPUHECKNX Y ANIEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBaXx v peanuaaumv B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLE CTpaHbl HE06X0ANMO
MCMNOMb30BaHHbIN SﬂeKTpVI‘-IeCKI/IPI WHCTPYMEHT YTUNN3NpoBaTb OTAESIbHO U HAanpaBfATb HAa BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA 0XpaHbl OKpy>KatoLwen cpeabl.

BTopunyHaa nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENLHON OTChIIKE YCTPOUCTBA Ha3a M3roToBUTESIO:
Bnapeneu anekTpuyeckoro ycTponcTea B criyyae n3baBnieHna oT cobCcTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTee
anbTepHaTUBbI OTChINKN Ha3ag U3roTOBUTESIO, COAENCTBOBATL Haanexatlen ytunusaumu. MNpuweawee
B HEr'OAQHOCTb YCTPOMCTBO MOXET ObITh NEpeAaHO B NPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIA OCYLECTBUAT
NUKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LMKJIMYHOM NPOV3BOACTBE M obpalleHnm ¢
MyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K NPUIIOXEHHbIM K NpuLLIeALeMy B HEroAHOCTb 060pyA0BaHUIO
OOMNOMHNUTESbHBIM YCTPOWCTBaM U BCMIOMOraTefbHbIM CPEACTBAM, HE COAep XKalUMM 3NEKTPUYecKne
yacTu.

Jluwe ana kpaiH-unenis €C
He BuknpanTe eneKTpoiHCTPYMEHTU y nobyTose CMITTA!

BignosigHo 0o eBponencbkoi anpekTusm 2002/96/€C Wwoao BiANpaLbOBaHNX ENEKTPUYHNX Ta
€NeKTPOHHNX Npunaais Ta NepeHeceHHA ii NPUHUMNIB Ha HaLioHanbHe NPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynun y KopucTyBaHHi, Heob6XifAHO OKpeMo 36upaTu Ta nigaaBath iX TOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, L0
BiZiNOBiAAa€e BUMOraM OXOPOHU HAaBKOJMLLHBLOrO cepeaosuLla.

AnbTepHaTnBa NOBTOPHOTO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTU Ha MOBEPHEHHS:

BnacHvk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHATMBHOIO BapiaHTy 3aMiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHNI
NOCMNpUATY HaNeXHin yTunisauii y BunaaKy Ao6poBinbHOI BiAMOBM Bif, BNAaCHOCTI Ha MaiHo. 3 Lieto
MEeTOIO BiAnNpaubOBaHWn Npunaa MoXxHa nepeaartu B NyHKT yTUNi3auii, AKWA 3HULWMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLOHANIbHOrO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo yTunisauito siaxodis. Cioan
He HanexaTb KOMMNEKTYIoYi BianpauboBaHX Npunaais Ta AOMoMidKHi 3acobu, AKi He MaloTb
€NeKTPUYHNX CKNaA0BUX.
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[©)

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

H avatinwon 1 GAAn avanapaywyn TEKUNPUOOEWV Kal CUVOJEUTIKOV
PUAAGSIOV TWV MPOIOVTWV NG ETAPEIAG, AKOUN Kal O
anooTdouaTa, emTpEneTal Hovo petd and pntn £ykplon g
etalpeiaq ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

I'IpeneanBaHeTo nnn pa3MHO>XKaBaHeTo No ApYr HA4YMH Ha
AOKyMeHTauMAa n npuapy>kasawy AOKYMEHTU Ha NPOAYKTWU Ha, AopU 1
KaTo 13BajKa, ce AorycKa camo C U3PUYHOTO paspetlueHue Ha ISC
GmbH.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

I'Iepeneqa'rblaauwe wnu npoyne BUAbl pa3MHOXEeHNA AOKYMeHTaumm n
CONpoBOAUTENbHbIX IMCTOB NpOAYKUUA (*)MprI, MONHOCTbLIO NN
4YacCcTU4HO, paspeLleHo NPoOnU3BOANTb TOJTIbKO C 0AHO3HAYHOro
paspetueHua ISC GmbH.

@

Mepeapyk a6o iHLe PO3MHOXEHHA JOKYMeHTauii Ta
CYNPOBOAXYOUYMX JOKYMEHTIB A0 NPOAYKLii, 8 TAKOX BUTArY i3
[OKYMEHTIB, [JONYCKAIOTLCA NWLLE NiCNA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOrO
nossony Bia ipmu «ISC GmbH»

®  Technische Anderungen vorbehalten

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

O KataokevaoTg dlatneei To JKAIWHA TEXVIKOV AAAAY®DV
Teknik degisiklikler olabilir

®  3anassa ce NpaBOTO 3a TEXHUYECKW NPOMEHN

® Zastrzega sie¢ wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAeTCA NpaBo Ha TEXHUYECKUE N3MEHEHNA

Mwu 3anuwaemo 3a co60to NPaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHMX 3MiH.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urméatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastré de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde Tn exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cénd aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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EIMTYHZH

AELOTIHN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAQTN,

Ta mpoidvTa pag UTIOKELVTAL OE AUGTNPOUG EAEYXOUG TIoldTNTaAG. Edv map’6Aa autd kamote dev
AElTOUpYNooUV AWoya, AUTTOUHAOTE TIOAU Kal 00G TIAPAKAAOULE VA aroTaveeiTe Tipog TO TUARHAUAS
E&urmpétnong MNeAatwyv, otn Slevbuvon Tou avadEPETe o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV apLlOpd TIou avadEPETe TIlo KATW. [a TNV KaTioxuon Twv a§lwoewv gyyunong LoxUouv
Ta €&NG:

1.

AvuTtoi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIPOcHeTEG TIAPOXES EYYUNONG. ATd TNV €yyunon autr) dgv Biyovtal ot
VOUIpES a&loelg oag yia eyyunon. H mapoxn tng eyyunongq pHag sival yla cag dSwpedv.

H eyyUnon KaAUTTTEL ATTOKAELOTIKA Kal LOVO BAABEG TIOU 0deilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV iy
TIApAywYyr§ Kal TepLopiovTal TNV AroKATACTAOT AUTWV TWV EAATTWHATWY 1] TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEVEG ag Sev TipoopilovTal yia tn Blounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeApAtikn xprion. Na to Adyo autd dev ueiotatal cuuBaocn eyyunong oe
TIEPITTTWON XPNONG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnxavia, Blotexvia, yla emMayyeAUATIKO 1} AAAO TIAPOLOL0
OKOTIO. ATIO TNV £yYUnon Hag arokAgiovtal épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReg petadopdag, BAARES
odel\deveg og un tpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe E0PAAUEVT EYKATACTAOT), [N THPNoN
™™g Odnyiag xpriong (r.x. ovvdeon oe AdBog Tdon SIKTUOU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbN
XpPNon (T.X. urtepPpOPTWON 1} XPTI0N LN EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWY), N
mpnon Twv Yrodeifewv ouvirpnong kat acpaleiag, €i00d0g EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
T.X. AUUOG 1] ok6VN), Xpron Biag ri eEwTepikn enidpaon (OTwg T1.X. BAABEG anod mrtwon) kabwg Kal BAABe]
Tou odeilovTal og kowvr) pBopa.

H a&iwon eyyunong ekrintel o€ MepinTwon mov yvav 1én £Eveg enepPACELS 0T CUCKELN).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€1n kat apxiletl arnd v nuepopnvia ayopdg tng cuokeurq. Ot
a&lWoELg EYYUNONG TIPETIEL VA KATLOXUOOUV TIpLV TNV TIdpodog NG TPoBeoudlg TG €yyunong evtog dUo
eRSouadwv arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAglETAL N KaTioXUOT A&lWOEWV EYyUNoNg HETA
™V Napodo g Ipobeopiag g eyyunong. H emokeun 1) n avtikatdotaon Tng CUOKEUNG Sev
OUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG oUTE TNV €vapén véag Tpobeopiag
€yYyUnong yla tn CUOKEUN 1 Ta evoeXOUEVWG ToTtoBeTnBevVTa eEaptnpata. To iSlo woxVel kal oe
TepinTwon o€pPIg eri TOTIOU.

Ma v katioxuon g a&iwong Tng €yyunong oag TIAPAKAAOUE VA |AG ATIOOTEIAETE TN CUOKELT|, XWPIG
eMPBAPUVOY HAG LE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvorn. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TPWTOTUTO TNG ArdSEIENG ayopdg 1 AAAO LloXUOoV arodelkTIko ayopds. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE Va GUAAGEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNMapakaAoupe miong va pag
TepLypayeTe TNV altia ya v diapaptupia cag 600 Tio avaAuTika yiveTat. Ev to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL artd TNV €yyunon Hag, ite 6a o0ag eTuoTpadel TaxUTATA N ETILOKEVACHEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AABeTe ia vEa CUOKEUT).

DuoIKA ETIIOKEVACOUE EUXAPIOTWG EVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA OTN CUOKEUT| 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev KaAuTtTovTal TAEOV amd TNV €yyunon. ['a To oKoTo auTo 0ag TIAPAKAAOULE VA ATIOCTEIAETE TN CUOKEUN)
oag otn dlevbuvon Tou TUNUATOG pag yia E§urnpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt béliminde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini Iiitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza agin
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve guvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olugan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz Gzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi doimadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onariimasi veya
degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢in de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiqiniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkun oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalan tcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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AORYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaeMu KJIUEeHTH,

HalLMTe NPOAYKTM NOAJIEAT HA CTPOr KAYECTBEH KOHTPOI. B cyyait, Ye BbNpeKu ToBa B JageH MOMEHT TO3M
ypes He paboTu 6e3ynpeyHo, U3Ka3BaMe ChHaIEHUEeTO Cv U Bu Monum, Aa ce 06bpHETe KbM HalaTa
cepBu13Ha C/yHba Ha NOCOYEeHUnA Ha Tasu rapaHumMoHHa KapTa agpec. C yaoBoACTBYE cMe Ha Balue
pasnosomeH1e 1 no TenedoHa Ha NnocoueHusn TenedoHeH HoMep B cepBu3a. 3a NpeanBABaHeTo Ha
npeTeHLUMMUTe Mo OTHOLLEHUE Ha rapaHumsaTa e B Cuna CeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPEXAAT AOMbAHUTENHM FrapaHLMOHHKN yeayrn. BawmTte 3aKoHHM npasa npu
HeJoCTaTbUM Ha NpecTaumnaTa He GuBaTt 3acerHaTu OT Tasu rapaHuuMa. Hawarta rapaHuMoHHa ycayra e
6e3nnaTtHa 3a Bac.

2. T[apaHuMOHHaTa ycnyra ce pasnpocTvpa U3K/IYUTENHO BbpXY AeheKTH, KOUTO ce Ab/HaT Ha AedeKTH B
CypOBMHAaTa UM NPOU3BOACTBEHM AeeKTH U Ce OrpaHMyaBa A0 OTCTpaHsBaHe Ha Te3un aedeKTu, pecn.
[0 nogmsiHa Ha ypega. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HallUTe ypeau CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUETO He Ca KOHCTPYMpPaHK 3a NPOMUILLIIEHA, 3aHAATYMCKA MW MHAYCTpUasiHa ynoTpeba.
MapaHLMOHEH LOroBOp NpW TOBA HE Ce CKJII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3MN0A3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYMICKU UM MHAYCTPUAIHU NPEANPUSATUS, KAKTO U NPU PABHOCTOMHM Ha TAX AerHocTu. OT HawaTa
rapaHLums Ce M3KJIIYBAT CbLLO TaKka AOMbJHUTENHU YCAYrW 3a TPAHCMNOPTHU LLETH, LLETU NOpPaau He
cbboaBaHe Ha yMbTBaHETO 3a MOHTaXa UM Bb3 OCHOBA Ha He NpeLm3Ha MHcTanaums, He
cbbofaBaHe Ha ynbTBaHeTo 3a ynoTpeba (KaTo Hamnp. nopaau CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/1EKTPUYECKO HaNpPeXEHUE UKW BUA TOK), FPYOU MM HENOAXOASALLM 32 LieNTa NPUIOKEHUS (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan U3noss3BaHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTU 3a ynoTpeba nan obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefouTe 3a NoaapbKKa U 6e30MaCcHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KAMBHW WK Npax), ynoTpeta Ha Cuna UK Yy aM HaMecK (KaTo Hanmp. WeTH, NoJIy4eHn Ypes
najaHe) KakTo M nopaju 06M4anHoTo U3xabasaHe npu ynotpebdara.

MpaBoTo 3a rapaHuma U3Tnya, KoraTo Mo ypeaa Beye ca 6uiu U3BbPLLIEHU HAMECH.

3. [apaHUMOHHUAT Nepuog e 2 roAvHK 1 3anoysa OT AaTaTa Ha NOoKynKa Ha ypega. FapaHUMoHHUTE npasa
TpAGBa fa ce NpeAsBAT Npesu U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEPUOA B PAMKUTE Ha ABE CEAMULIM, CNep,
KaTo cTe oTKpuau aedekTa. MNpeaaBaBaHETO Ha rapaHLUMOHHUTE Npasa caef U3ThyaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepvog, e u3ksodeHo. MNonpaeKaTa UM nogmaHaTa Ha ypefa He BOAM [0 yAb/iKaBaHe Ha rapaHLMOoHHNA
nepuog, KaKkTo 1 C Tasu ycayra 3a ypesa uim 3a eBeHTya/IH MOHTUPaHW pe3epBHU HYacTH He 3anoysa HoB
rapaHLUMOHeH nepuog. ToBa Bamu CbLLO W NPU M3MN0A3BaHe Ha CEPBU3HU YCYTM Ha MACTO.

4. 3anpeasBsBaHeTo Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MoAs, u3npateTe AedeKTHUA ypes Ha MOCOYEHUA No-
Jony agpec 6e3 3aniallaHe Ha NoLLeHCKa TaKkca. MNpunoxeTe KBUTaHUMATA B OPUTMHAN UK opYyT
yAO0CTOBEpABALLY, NOKyNKaTa AOKYMEHT ¢ AaTa. Mons, 3aToBa nasete fob6pe KacoBusA 6OH KaTo
foKasaTesicTeo! Monsi, onuweTe HY NpUYMHaTa 3a periaMaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeeKTbT
Ha ypeja e BK/IOYEH B HallaTa rapaHLUMOHHa ycyra, BeAHara e nosiyumte 06paTHO NnonpaseH Win HOB
ypea.

Pas6upa ce, B 3aMsHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PA3XOAMTE HWUE C YA0BOJICTBME OTCTPaHsABaMe ChlLO 1
AedeKTH Mo ypeaa, KOUTO He Ca WM Beve He Ca BH/IIYEHM B 06XBaTa Ha rapaHumaTa. 3a uenta, Mos,
usnpareTe ypeja Ha HallWs agpec B ceper3a.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwo$ci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne
z przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
g jne w ramach j rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowiazujacych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBaaeMblit KIMEHT, INyGOKOyBaKaemMas KJIMEHTHa,

HayecTBo HaluMx NpoAYKTOB NoABepratoTcs TWwaTebHOMY KOHTPOI0. Ecin HeCcMOTps Ha 3To Korga-1mMéo
BO3HWKHYT K HalleMy 60/1bLLIOMY COXa/IEHWUIO HapYyLUEHWs B paboTe MHCTPYMEHTa, TO Mbl pockmM Bac
06paTUTbCA B Hally CyHOy cepBuca No YyKadaHHOMY B 3TOW rapaHTUMHOM KapTe agpecy. Mbl TakXe OXOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpockl no TenethoHy, HoMep KOTOPOro NpPUBEAEH HUMXKeE. [l npeAbsaBAeHUs NPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY 06CyHUBAHUIO IEMCTBUTENLHO CleaytoLLee:

1. HacToswme npaBmna rapaHTUn perynpyoT AOMNOSHUTENbHbBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCyr.
OTu rapaHTUiiHble 06A3aTe/IbCTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHTUiHoe
obcnyuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yeayru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. [apaHTuiHble yCcnyrM pacnpoCcTpaHATCA TOIbKO Ha HEMCNPABHOCTHM, KOTOPbIE BO3HUKIIW B pe3ybTaTte
HeAO0CTaTKOB MaTepuana Uav npouecca M3roToBAEHWA U MPeAyCMaTPMBAIOT TOIbKO YCTPaHEHWEe 3TUX
HeA0CTaTKOB WM 3aMeHy yCTpoicTBa. Heo6x0AMMO y4ecTb, H4TO HallM YCTPoMCTBa pa3paboTaHbl
COrNacHO NpeanucaHnsaM Aia MCNoIb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX, PEMEC/IEHHBIX MU MHAYCTPUaNbHbIX
obnacTax. [apaHTUIHBIN OroBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMUCTBO UCMO/b3YETCA B
NPOMBbILLNIEHHbIX, PEMECAEHHBIX MY UHAYCTPUA/IbHBIX LIeNAX, a TaKkKe A5 NOJ0GHOM AeATeNbHOCTY.
Hawwm rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa He PacnpOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEXAEHNUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
NnoBpeXeHns B peayibTaTe HeCcob0AeHNA YyKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaMYy MM B pe3ysibTaTe
NpoBeAEHHOM HEHaA/IEKaLLMM 06Pa30M MHCTaNNALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWi pyKoBOACTBA NO
9KCnyaTauum (Tak1x Kak Hanpumep, NOAK/YEHME K CETU C HeHa/1IeallumMm NnapaMeTpoM HanpAKeHus),
MCMO/b3YETCA HENPaBW/IbHO WK HEHAZ/1eHaLLMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpy3Ka ycTponcTea uam
MCMONb30BaHMe He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAA0K UM NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHUM
npaBua TEXHUHECKOrO 06CYHUBAHNA U TEXHWUKW 6830MacHOCTH, MPpW NoNagaHum NOCTOPOHHMX
npeamMeToB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HanpuMep: NecoK, KaMHW WK Mbljb), MPU UCMOIb30BaHUU CUJTbl UK
NOCTOPOHHWUX BO3AENCTBUIM (TAKMX KaKk Hanpumep, NOBpeXAEeHUA B pe3yibTaTe NafeHus), a TaKkKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pe3y/ibTaTe MCMO/Ib30BaHUS.

MpaBo Ha rapaHTUIiHOE 06CTyNBAHNE TEPAET CUIY, EC/IM ObIaIN OCYLLIECTB/IEHbI BMELlaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. TapaHTUiHbIN CPOK COCTaBAAET 2 roAa v HaYMHAETCA CO AHA MOKYMKM yCTPOoMCTBa. MapaHTuitHbie npasa
HEeo6X04UMO NPeLbABAATL 40 UCTEYEHWs CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HEeAe/b NOC/e TOro Kak 6yaeT
o6HapyHeHa HeMCNPaBHOCTb. 3asBIEHUA HA rapaHTUIIHOE OBCTyHUBAHWE NOC/E UCTEYEHUA CPOKA
rapaHT1u He NPUHUMAIOTCSH. PEMOHT UM 3amMeHa yCTPOMCTBA He BeZeT K YA/IMHEHUIO CPOKa CyHOBbI U C
3TUMM yCyraMu He HaYMHAETCS HOBbI CPOK rapaHTUW ANA YyCTPOMCTBA MW YCTaHOB/IEHHbIX 3aNacHbIX
aetaneit. 9To AeMCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHUA CePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOMAEHWS KIMeHTa.

4. [Ansa npefbsaBneHUs NPETEH3UIN Ha rapaHTUMHOE 0BCNYHMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyncTa, HeMcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 OnnaThl MOYTOBbLIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUHKe agpecy. [pUnoKUTE KBUTaHLMIO
MOKYMKKX B OpPUrMHasie Unu 1toboe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NMOKYMNKE C YKa3aHHOM AAaTOW.
Heo6xoaMMO NO3TOMY COXpaHsTb KACCOBbIV YeK aa foKkasaTenscTsal MNoxanyicra, onuwmnTe NpUYnHY
npeabsABAAEMbIX NPETEH3UI KaK MOXKHO TouHee. Ecnv HemncnpaBHOE YCTPOMCTBO NOANERUT
rapaHTUMHOMY OGCNYHMBaHUIO, TO Bbl nonyunTe He3amMeaIMTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE MM HOBOE
yCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6ov pa3ymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHWTb NpW onsiaTe 3aTpaT HEWCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbIX YCAYT UK NMPU UCTEYEHUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiC1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cnyxo6bl cepBuca.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHUI naHe KnieHT!

Halwwi BMpo6m nignfraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIO AKOCTI. AKLLO X BCe-TaKu Liei npunag Konun-Hebyab 6yae
(YHKLiOHYBaTH HE6E3A40raHHO, MM CPUMMAEMO Lie fiye Cepro3Ho i npocMmo Bac 3BepHyTHCA A0 HaLuoi
CepBICHOI CyHKOM 3a aipeCO0, BKa3aHO BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTinHOMY nocBia4YeHHi. Mu 3 3a4,0BOIEHHSAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUKIMKY, HOMEpP AKOrO TaKOMX BKasaHuM BHU3Y. 1A npea’ABNEHHSA
rapaHTiiHUX NPeTeH3ii Mae Cuy HacTynHe:

1. Ui ymoBM rapaHTii perynioTb 4oAaTKOBUI rapaHTiMHWMIM peMoHT. Lia rapaHTia Balumx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPeTEeH3il He CTocyeTbes. Hall rapaHTiiHuii peMoHT € ans Bac 6€3KOWTOBHUM.

2. TapaHTiMHWUI PEMOHT NOLUMPIOETHCA BUKJIIOYHO HA HECMPABHOCTI, MOB’A3aHi 3 AePeKTOM maTepiany abo
NMOMWJIKOI BUPOBHMKA, | OBMEKYETBCA YCYHEHHAM LIbOro HEA/1iKy abo 3amiHoto anapaty. MaiTe, 6yab-
nacKa, Ha yBasi, WO Halli npuaagu CTOCOBHO CBOMO NPU3HAYEHHS CKOHCTPYMOBaHI He 417 BUPOBHUYMX,
PEMICHUYMX Y1 MPOMUCIOBUX MiZNPUEMCTB. TOMY rapaHTiliHWI JOroBip HE Ma€e CUAW B pasi, AKLLO Npuiag
3aCTOCOBYOTb Ha BUPOBHUYNX, PEMICHUYMX 260 MPOMUCIOBMX NIAMPUEMCTBAX, & TAKOK NPU iHLLIM
NoAiGHIM AianbHOCTI. Kpim Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUK/0YaTbCA BiALUKOAYBAHHSA 3a NOLIKOAKEHHA Npy
TpaHCNopTyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHAC/AOK HEAOTPUMAHHSA iHCTPYKLUii MO MOHTaXKy abo Yepes TEXHIYHO
Henpasu/IbHY IHCTaNIALi0, HEAOTPUMAHHA IHCTPYKLT NO eKcnayaTauii (AK HanpuKAag, BHACTifOK
nifg’eaHaHHA A0 HEMPaBWJIbHOI HaNPYry B e/1IeKTPOMEpei abo J0 TUMY CTPYMy), 3/10BKUBaHHA Npu
3acTocyBaHHi a60 HEHasIeHe 3acTOCyBaHHA (AK HanpWKNag, NnepeHaBaHTameHHs npunaga abo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HEAOMYLLEHUX A0 eKCrJyaTauii iHCTPyMeHTIB abo akcecyapiB), HEJOTPUMAaHHSA
iHCTPYKUiM MO TEXHIYHOMY 06C/TyroBYBaHHi i MO TEXHIL 6€3NeKN, MPOHNKAHHA CTOPOHHIX MPEAMETIB (AK
HanpuvKknag, nicky, KamiHHA abo nuy), 3acTOCyBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM CU/IM ab0 CTOPOHHI BMNJIMBM (AK
HanpuvKnag, NOLWKOAKEHHA BHAC/TILOK NaiHHA), 8 TAKOMX BHACANIAOK 3BUMYAMNHOIO 3HOLLYBAHHS.

MapaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpa4aeTbeA, AKLO B Npunaj XTo-Hebyab BXe BTpyYaBcA.

3. TepmiH gii rapaHTii CTaHOBWTL 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif, ATy KyniBai. [apaHTiliHi npeTeHsii chig,
npep’ABNATU [0 3aKiHYEHHSA rapaHTiIMHOro TEPMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUKHIB NicaA Toro, AK By Buasmam
HecnpasHiCTb. [pen’ABNEHHA rapaHTiMHWX NPETEH3IM MiC/1A 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TEPMIHY
BUKJIIOHAETbCA. PEMOHT abo 3amiHa npuiagy He NPU3BOAUTb A0 NPOAOBKEHHA TEPMIHY rapaHTii, a TaKOX
3a BUKOHAHHA TaKoi pob0Th abo 3a MOM/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHMX YaCTUH He NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiiHWI TepMiH. Lle cTocyeTbCA TaKoXK | BUKOHaHHA pPobIT MiCLIEBOIO CEPBICHO CTyK6010.

4. [AnA npef’sBNEHHA rapaHTiiHOI NPeTeH3ii nepeLwniTe, 6yab-1acKa, HecnpaBHUM Npuaag 6e3 NoWwToBoro
360py Ha BKasaHy HU4Ye agpecy. [logavite opuriHan JOKYMEHTY Npo Kynie/o abo iHWWk gaToBaHUM
ZoKas3 Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HaginHo 36epiraiTe KacoBMi YeK B AKOCTI fokasy! Mo MoxAnBoCTi
AIKHAMTOYHiILLE ONUWITb Ham, Byab-nacka, NPUYMHY pexknamadii. AKLWO HecnpaBHICTb NpUAagay nignagae nig,
HaLl rapaHTiMHWIA PEeMOHT, TO HEeBAOB3i B oTpuMaeTe Hasag, BifpeMOHTOBaHWI abo HOBWIA Npuag,.

Camo co60to 3po3ymisio, Lo 3a BigNOoBiAgHY onaaTy M1 3 3al0BOJIEHHAM TAKOX YCYHEMO HECMPaBHOCTI
npunagy, AKi He oxonJieHi abo GiNbLue He OXOMITbLCA 06’eMOM rapaHTii. Jna uporo Bucunante, 6yap-nacka,
npunag Ha agpecy Halloi CEPBICHOI CYHKOU.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Méngel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemiBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funkti
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 09/2008 (01)



